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Overgangsbestimmelser

1 Kap. Upphovsriittens foremal och innehall

1§ Den som har skapat ett litterdrt eller konstnérligt verk har upphovsritt till verket oavsett
om det ér
1. skonlitterdr eller beskrivande framstéllning i skrift eller tal,
. datorprogram,
. musikaliskt eller sceniskt verk,
. filmverk,
. fotografiskt verk eller nagot annat alster av bildkonst,
. alster av byggnadskonst eller brukskonst, eller
. verk som har kommit till uttryck pé négot annat sétt.

NN DR W

Till litterdra verk hanfors kartor, samt dven andra i teckning eller grafik eller i plastisk form
utforda verk av beskrivande art.

Vad som i denna lag sdgs om datorprogram skall i tillimpliga delar gélla dven forberedande
designmaterial for datorprogram.
Lag (1994:190).

2 § Upphovsritt innefattar, med de inskridnkningar som foreskrivs i det foljande, uteslutande
ratt att forfoga over verket genom att framstilla exemplar av det och genom att gora det



tillgéngligt for allmédnheten, i ursprungligt eller dndrat skick, 1 6verséttning eller bearbetning, i
annan litteratur- eller konstart eller i annan teknik.

Framstillning av exemplar innefattar varje direkt eller indirekt samt tillféllig eller permanent
framstéllning av exemplar av verket, oavsett i vilken form eller med vilken metod den sker
och oavsett om den sker helt eller delvis.

Verket gors tillgidngligt for allménheten i foljande fall:

1. Nér verket dverfors till allmédnheten. Detta sker nér verket pa trddbunden eller tradlos vig
gors tillgingligt for allménheten fran en annan plats &n den dér allménheten kan ta del av
verket. Overforing till allménheten innefattar dverforing som sker pé ett sddant sitt att
enskilda kan fa tillgang till verket fran en plats och vid en tidpunkt som de sjdlva viljer.

2. Nar verket framfors offentligt. Offentligt framférande innefattar endast sddana fall da
verket gors tillgdngligt for allménheten med eller utan anviandning av ett tekniskt hjdlpmedel
pa samma plats som den dir allménheten kan ta del av verket.

3. Nér exemplar av verket visas offentligt. Offentlig visning innefattar endast sadana fall d&
ett exemplar av ett verk gors tillgdngligt for allménheten utan anvéndning av ett tekniskt
hjidlpmedel pd samma plats som den dér allmédnheten kan ta del av exemplaret. Om ett
tekniskt hjdlpmedel anvinds ar det i stillet ett offentligt framforande.

4. Nir exemplar av verket bjuds ut till forsiljning, uthyrning eller utlaning eller annars
sprids till allménheten.

Med overforing till allménheten och offentligt framforande jamstills 6verforingar och
framforanden som i forvarvsverksamhet anordnas till eller infor en storre sluten krets. Lag
(2005:359).

3§ Daexemplar av ett verk framstélles eller verket gores tillgéngligt for allmdnheten, skall
upphovsmannen angivas i den omfattning och pa det sétt god sed kraver.

Ett verk ma icke éndras s&, att upphovsmannens litterdra eller konstnirliga anseende eller
egenart krinkes; ej heller ma verket goras tillgéngligt for allmdnheten i sddan form eller i
sddant sammanhang som &r pé angivet sitt krdnkande fér upphovsmannen.

Sin rétt enligt denna paragraf kan upphovsmannen med bindande verkan eftergiva endast
savitt angar en till art och omfattning begransad anviandning av verket.

4§ Den som Oversatt eller bearbetat ett verk eller 6verfort det till annan litteratur- eller
konstart har upphovsritt till verket 1 denna gestalt, men han dger icke forfoga déardver 1 strid
mot upphovsritten till originalverket.

Har ndgon i fri anslutning till ett verk astadkommit ett nytt och sjélvsténdigt verk, &r hans
upphovsritt ej beroende av rétten till originalverket.

58§ Den som genom att sammanstélla verk eller delar av verk astadkommit ett litterért eller
konstnérligt samlingsverk har upphovsritt till detta, men hans rétt inskrénker icke rétten till de
sarskilda verken.

6 § Har ett verk tva eller flera upphovsmaén, vilkas bidrag icke utgora sjélvstindiga verk,
tillkommer upphovsritten dem gemensamt. De dga dock var for sig beivra intrdng i rétten.



7 § Sésom upphovsman anses, dir ej annat visas, den vars namn eller ock allmént kénda
pseudonym eller signatur pa sedvanligt sitt utséttes pa exemplar av verket eller angives da
detta gores tillgidngligt for allminheten.

Ar ett verk utgivet utan att upphovsmannen #r angiven sdsom i forsta stycket sigs, dger
utgivaren, om saddan dr ndmnd, och eljest forldggaren foretrdda upphovsmannen, till dess
denne blivit angiven pa ny upplaga eller genom anmélan i justitiedepartementet.

8 § Ett verk anses offentliggjort, da det lovligen gjorts tillgdngligt for allménheten.

Verket anses utgivet, dd exemplar ddrav med upphovsmannens samtycke forts i handeln eller
eljest blivit spridda till allménheten. Lag (1973:363).

9 § Upphovsritt giller inte till
1. forfattningar,
2. beslut av myndigheter,
3. yttranden av svenska myndigheter och
4. officiella dversattningar av sddant som avses i 1-3.

Upphovsritt géller dock till verk vilka ingar i en handling som avses i forsta stycket och &r av
foljande slag:

1. kartor,

2. alster av bildkonst,

3. musikaliska verk eller

4. diktverk.

Upphovsritt giller dven till ett verk som ingéar i en bilaga till ett beslut av en myndighet, om
beslutet avser rétten att ta del av den allménna handling dér verket ingar.
Lag (2000:92).

10 § Upphovsritt till ett verk géller &ven om verket har registrerats som monster.
Upphovsritt giller inte till kretsmonster for halvledarprodukter.

Om rétten till sddana kretsmonster finns séarskilda bestimmelser.
Lag (1994:190).

2 Kap. Inskrinkningar i upphovsriitten
Allmiinna bestimmelser om inskrinkningar

11 § Bestdimmelserna i detta kapitel medfor inga inskrdnkningar i upphovsmannens rétt
enligt 3 § utover dem som fo6ljer av 26 c §.

Nir ett verk aterges offentligt med stod av detta kapitel skall kdllan anges i den omfattning
och pé det sétt som god sed kriaver samt far verket inte dndras i storre utstrackning dn
anvandningen kraver. Lag (1993:1007).

Framstillning av tillfilliga exemplar



11 a § Tillfdlliga former av exemplar av verk far framstéllas, om framstédllningen utgor en
integrerad och visentlig del i en teknisk process och om exemplaren &r flyktiga eller har
underordnad betydelse i processen. Exemplaren fér inte ha sjilvstindig ekonomisk betydelse.

Framstillning av exemplar enligt forsta stycket &r tillaten bara om det enda syftet med
framstéllningen &r att mojliggora

1. overforing i ett nit mellan tredje parter via en mellanhand, eller

2. laglig anvindning, dvs. anvindning som sker med tillstdnd fran upphovsmannen eller
dennes rittsinnehavare, eller annan anvindning som inte &r otillaten enligt denna lag.

Forsta och andra styckena ger inte rtt att framstilla exemplar av litterdra verk i form av
datorprogram eller sammanstéllningar. Lag (2005:359).

11 b § Har upphivts genom lag (1993:1007).
Framstillning av exemplar for privat bruk

12 § Var och en far for privat bruk framstélla ett eller nagra fa exemplar av offentliggjorda
verk. Savitt giller litterdra verk i skriftlig form far exemplarframstéllningen dock endast avse
begrinsade delar av verk eller sddana verk av begransat omfang. Exemplaren fér inte
anvandas for andra &ndamal &n privat bruk.

Forsta stycket ger inte rétt att

1. uppfora byggnadsverk,

2. framstélla exemplar av datorprogram, eller

3. framstilla exemplar 1 digital form av sammanstéllningar i digital form.
Forsta stycket ger inte heller ratt att for privat bruk lata en utomstéende

1. framstélla exemplar av musikaliska verk eller filmverk,

2. framstélla bruksféremal eller skulpturer, eller

3. genom konstnérligt forfarande efterbilda andra konstverk.
Denna paragraf ger inte rétt att framstélla exemplar av ett verk nér det exemplar som dr den
egentliga forlagan framstéllts eller gjorts tillgdngligt for allménheten i strid med 2 §.
Lag (2005:359).
13 § Ny beteckning 42 ¢ § genom lag (2005:359).

Framstillning av exemplar for undervisningsindamal

14 § For undervisningsédndamal fér ldrare och elever gora upptagningar av sina egna
framforanden av verk. Upptagningarna far inte anvéndas for andra d&ndamal. Lag (1993:1007).

15§ Har upphévts genom lag (2005:359).

15a § Har upphévts genom lag (1993:1007).

Framstillning och spridning av exemplar inom arkiv och bibliotek

16 § De statliga och kommunala arkivmyndigheterna, de vetenskapliga bibliotek och
fackbibliotek som drivs av det allmédnna och folkbiblioteken har ritt att framstilla exemplar



av verk, dock inte datorprogram,

1. for bevarande-, kompletterings- eller forskningsédndamal,

2. for att tillgodose lanesdkandes 6nskemél om enskilda artiklar eller korta avsnitt eller om
material som av sdkerhetsskil inte bor ldmnas ut i original, eller

3. for anvéndning i ldsapparater.

Exemplar som framstélls pa papper med stod av forsta stycket 2 far spridas till 1dnesokande.

Andra arkiv har ritt att framstilla exemplar av verk, dock inte datorprogram, for
bevarandedndamal. Detsamma géller andra bibliotek som é&r tillgdngliga for allménheten.
Lag (2017:323).

Anvindning av herrelosa verk

16 a § Bibliotek, utbildningsanstalter och museer som ér tillgdngliga for allménheten samt
arkiv och institutioner for film- eller ljudarvet far framstélla exemplar av litterdra verk i
skrifter och av filmverk samt 6verfora sddana verk till allménheten pa ett sddant sétt att
enskilda kan fa tillgang till verket fran en plats och vid en tidpunkt som de sjdlva viljer, om

1. verket anses eller har ansetts herrelost enligt 16 b § och réttsinnehavaren inte har gett sig
till kdnna for anvandaren,

2. verket ingér 1 anvindarens egna samlingar,

3. verket har anknytning till ett land som ingar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(ett EES-land) genom att

a) om verket har getts ut, den forsta utgivningen har skett i ett sidant land, eller

b) om verket inte har getts ut men sénts ut i ljudradio eller television, den forsta
utsdndningen har skett i ett sddant land, eller

¢) om verket varken har getts ut eller sdnts ut, det med réttsinnehavarens samtycke har
gjorts tillgdngligt for allminheten i ett sddant land av en anvidndare som avses i denna
paragraf och det rimligen kan antas att rittsinnehavaren inte motsétter sig forfogandet,

4. anvéandaren ar etablerad i ett EES-land,

5. anvéndarens verksamhet inte bedrivs 1 vinstsyfte och, nir det géller institutioner for film-
eller ljudarvet, institutionen utsetts av det allménna att forvalta film- eller ljudarvet,

6. forfogandet sker for att uppnd méal som ror anvéndarens uppdrag i allminhetens intresse
och, i fraga om exemplarframstéllning, for att digitalisera, indexera, katalogisera, bevara,
restaurera eller 6verfora verket till allméinheten,

7. intdkterna fran forfogandet uteslutande syftar till att ticka kostnaderna for att digitalisera
och overfora herrelosa verk till allmanheten, och

8. réttsinnehavare som &r kdnda anges.

Ett radio- eller tv-foretag i allménhetens tjénst far forfoga over filmverk som har producerats
av eller for ett sddant foretag fore den 1 januari 2003 pa de sétt och under de forutsittningar
som anges i forsta stycket 1-4 och 6-8.

En anvéndare som avses i forsta stycket far pa de sétt och under de forutsittningar som anges
dér forfoga over verk som ingar i ett litterdrt verk i en skrift, ett filmverk eller en
ljudupptagning med saddan anknytning till ett EES-land som anges i forsta stycket 3. Ett radio-
eller tv-foretag i allménhetens tjdnst far pd samma sétt och under de forutsittningar som anges
1 forsta stycket 1-4 och 6-8 forfoga over verk som ingdr i ett sddant filmverk eller i en sddan
ljudupptagning, om filmverket eller ljudupptagningen har producerats av eller for ett sddant
foretag fore den 1 januari 2003. Lag (2014:884).



16 b § Ett verk ska anses herrelost om samtliga rittsinnehavare dr okidnda eller inte gatt att
finna efter det att en anvindare som avses i 16 a § har utfort en omsorgsfull efterforskning
enligt 16 ¢ § och dokumenterat den. Om ett verk har flera rittsinnehavare och endast nagon
eller nagra av dessa &r okdnda eller inte gatt att finna, ska det som ségs i denna lag om
herreldsa verk tilldimpas pa den rétt till verket som tillkommer denna eller dessa
rattsinnehavare.

Om riéttsinnehavaren ger sig till kéinna for en anvindare som forfogat 6ver verket med stod av
16 a §, ska verket inte lingre anses herreldst. Réttsinnehavaren har rétt till rimlig
kompensation av den som har forfogat Gver verket.

Lag (2014:884).

16 ¢ § En omsorgsfull efterforskning ska utforas for varje sjdlvstindigt verk.

Efterforskningen ska utforas i det land dar verket forst gavs ut, eller, om det inte har getts ut, i
det land dér det forst sdndes ut i ljudradio eller television. Om ett verk varken har getts ut eller
sants ut men med réittsinnehavarens samtycke har gjorts tillgangligt for allménheten av en
anvéndare som avses i 16 a §, ska efterforskningen utforas i det land dér anvéndaren &r
etablerad.

For filmverk vars producent har sitt séte eller sin vanliga vistelseort i ett EES-land géller i
stéllet att efterforskningen ska utforas i det landet.

For verk som avses i 16 a § tredje stycket ska efterforskningen utforas dir den skulle ha
utforts for ljudupptagningen eller det verk i vilket det ingér.

Vid efterforskning i Sverige ska de killor anvidndas som ar l&dmpliga for verk av det slag som
efterforskningen avser.

Sadana killor som anges i bilagan till Europaparlamentets och radets direktiv 2012/28/EU av
den 25 oktober 2012 om viss tilldten anvéndning av fordldralosa verk ska alltid anvéndas vid
efterforskningen. Vid efterforskning i ett annat land géller det som foreskrivs i det landet om
lampliga kallor.

Om det framkommer att det kan finnas information av betydelse for efterforskningen i nagot
annat land dn det som f6ljer av andra-fjarde styckena, ska dven informationskallor i det landet
anvindas. Lag (2014:884).

16 d § Regeringen far meddela foreskrifter om skyldighet for de anvindare som avses i 16 a
§ att till regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer lamna de uppgifter som
enligt Europaparlamentets och ridets direktiv 2012/28/EU av den 25 oktober 2012 om viss
tillaten anvindning av forédldraldsa verk, i den ursprungliga lydelsen, ska registreras hos
Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet. Lag (2016:371).

Framstillning av exemplar m.m. till personer med funktionsnedsittning

17 § /Ny beteckning 17 e § U:2018-10-11/ Var och en fér pa annat sitt &n genom
ljudupptagning framstélla sdidana exemplar av offentliggjorda litterdra och musikaliska verk
samt av offentliggjorda alster av bildkonst, som personer med funktionsnedséttning behover
for att kunna ta del av verken. Exemplaren far ocksa spridas till dessa personer.



Bibliotek och s&dana organisationer som arbetar for delaktighet for personer med
funktionsnedséttning far 4ven

1. 6verfora exemplar av de verk som avses i forsta stycket till personer med
funktionsnedsittning som behdver exemplaren for att kunna ta del av verken,

2. genom ljudupptagning framstélla sdidana exemplar av offentliggjorda litterdra verk som
personer med funktionsnedséttning behover for att kunna ta del av verken, samt sprida och
overfora ljudupptagningarna till dessa personer, och

3. framstilla sddana exemplar av verk som sidnds ut i ljudradio eller television och av
filmverk som personer som &r dova eller har en horselnedséttning behover for att kunna ta del
av verken, samt sprida och overfora exemplar av verken till dessa personer.

Framstéllning av exemplar, spridning av exemplar och ¢verforing till allminheten av
exemplar med stod av denna paragraf far inte ske i forvérvssyfte. Exemplaren far inte heller
anvindas for andra &ndamal &n som avses i paragrafen.

Nér bibliotek och organisationer sprider exemplar eller 6verfor exemplar av verk till personer
med funktionsnedsédttning pé ett sadant sitt att dessa personer far behélla ett exemplar av
verket, har upphovsmannen ritt till ersdttning. Detsamma géller om nagon med stod av forsta
stycket andra meningen Overlater fler 4n nagra fa exemplar till personer med
funktionsnedsittning. Lag (2017:323).

17 § /Tréder i kraft 1:2018-10-11/ En person med syn- eller annan ldsnedséttning som pa
grund av detta inte kan ta del av ett offentliggjort verk i form av en bok eller annan skrift,
notation eller tillhorande illustration i vdsentligen samma utstrdckning som en person utan en
saddan nedsattning far framstélla exemplar av verket i ett for honom eller henne tillgéingligt
format. Detsamma géller en fysisk person som handlar p& den personens vignar.

Forsta stycket ger endast rétt att framstélla exemplar av verk som personen med syn- eller
annan ldsnedséttning lovligen har tillgang till och for hans eller hennes egen anviandning.

Med en person med syn- eller annan lasnedsittning avses

1. en person med blindhet,

2. en person med en synnedsittning som inte kan forbdttras s att synformagan blir
visentligen likvirdig med synféormagan hos en person som inte har en sddan nedséttning,

3. en person som har perceptions- eller lissvérigheter, eller 4. en person som pa grund av en
fysisk funktionsnedséttning inte kan halla eller hantera en bok eller fokusera eller rora 6gonen
i den utstrackning som normalt sett krdvs for att kunna ldsa. Lag (2018:1099).

17a§ /Tréder i kraft 1:2018-10-11/ Ett behorigt organ far under motsvarande
forutsittningar som anges i 17 § framstélla sddana exemplar som avses i den paragrafen. Det
far dven Overfora och sprida sddana exemplar till personer med syn- eller annan
lasnedsdttning som avses i den paragrafen och som &r bosatta i Sverige eller i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), till andra behdriga organ i Sverige
och till organ i en annan stat inom EES som i den staten dr behoriga organ.

Forsta stycket ger endast rétt att framstdlla exemplar av verk som det behoriga organet
lovligen har tillgang till. Framstéllningen, 6verforingen och spridningen far ske endast till en
person med syn- eller annan ldsnedsattning for hans eller hennes egen anvéndning och fér inte
ske 1 forvérvssyfte.



Med ett behorigt organ i Sverige avses

1. en myndighet som har i uppgift att tillhandahélla utbildning, anpassad ldsning eller
tillgang till information for personer med syn- eller annan ldsnedséttning,

2. en organisation som utan vinstsyfte tillhandahaller sddana tjédnster som avses i 1 om
organisationen tillhandahaller tjansterna med stdd av lag eller annan forfattning eller far
bidrag fran det allmédnna for att tillhandahélla tjansterna, eller

3. en icke-vinstdrivande organisation som tillhandahéller sadana tjdnster som avses i 1 som
en av sina huvudsakliga uppgifter eller institutionella skyldigheter eller som en del av sitt
uppdrag i allménhetens intresse. Lag (2018:1099).

17b § /Trader i kraft 1:2018-10-11/ Avtalsvillkor som inskranker rétten att anvanda verk
enligt 17 eller 17 a § &r ogiltiga.
Lag (2018:1099).

17 ¢ § /Trader i kraft 1:2018-10-11/ Nir ett behorigt organ som ér etablerat i Sverige verfor
eller sprider exemplar med stod av 17 a § till personer med syn- eller annan ldsnedséttning pa

ett sddant sétt att dessa personer far behélla ett exemplar av verket, har upphovsmannen rétt
till ersdttning. Lag (2018:1099).

17d § /Trader ikraft 1:2018-10-11/ De myndigheter och organisationer som avsesi 17 a §
tredje stycket 1 och 2 ska anses erkédnda att tillhandahélla utbildning, anpassad l4dsning eller
tillgang till information for personer med syn- eller annan ldsnedséttning vid tillimpningen av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1563 av den 13 september 2017 om
gransoverskridande utbyte mellan unionen och tredjelédnder av exemplar i tillgéingligt format
av vissa verk och andra alster som skyddas av upphovsritt och nirstdende rattigheter till
forman for personer med blindhet, synnedsittning eller annan ldsnedséttning, i den
ursprungliga lydelsen. Lag (2018:1099).

17 e § [Trader i kraft 1:2018-10-11/ Var och en fér i andra fall &n som avses i 17 och 17 a §§
och pé annat sitt 4n genom ljudupptagning framstilla sddana exemplar av offentliggjorda
litterdra och musikaliska verk samt av offentliggjorda alster av bildkonst, som personer med
funktionsnedséittning behdver for att kunna ta del av verken. Exemplaren far ocksa spridas till
dessa personer.

Bibliotek och sédana organisationer som arbetar for delaktighet for personer med
funktionsnedséittning far i andra fall &n som avses i 17 och 17 a §§ dven

1. 6verfora exemplar av de verk som avses i forsta stycket till personer med
funktionsnedsittning som behdver exemplaren for att kunna ta del av verken,

2. genom ljudupptagning framstélla sddana exemplar av offentliggjorda litterdra verk som
personer med funktionsnedséttning behover for att kunna ta del av verken, samt sprida och
overfora ljudupptagningarna till dessa personer, och

3. framstilla sddana exemplar av verk som sidnds ut i ljudradio eller television och av
filmverk som personer som ar dova eller har en horselnedséttning behdver for att kunna ta del
av verken, samt sprida och 6verféra exemplar av verken till dessa personer.

Framstillning av exemplar, spridning av exemplar och dverforing till allmédnheten av
exemplar med stdd av denna paragraf far inte ske i forvérvssyfte. Exemplaren far inte heller
anvindas for andra &ndamal &n som avses i paragrafen.



Nar bibliotek och organisationer med stod av denna paragraf sprider exemplar eller dverfor
exemplar av verk till personer med funktionsnedséttning pé ett sddant sétt att dessa personer
far behalla ett exemplar av verket, har upphovsmannen ritt till erséittning. Detsamma géller
om nigon med stod av forsta stycket andra meningen Overlater fler 4n nagra fa exemplar till
personer med funktionsnedséttning. Lag (2018:1099).

17 £§ /Trader i kraft 1:2018-10-11/ Regeringen far meddela foreskrifter om information
som ska ldmnas och om krav pa dokumentation nér behoriga organ samt bibliotek och sadana
organisationer som arbetar for delaktighet for personer med funktionsnedséttning framstéller,
overfor eller sprider exemplar enligt 17 a eller 17 e § samt om uppgifter som sddana exemplar
ska forses med.

Regeringen far &ven meddela foreskrifter om rutiner som ett behorigt organ som é&r etablerat i
Sverige ska folja och information som det ska ldmna nér det framstéller, 6verfor eller sprider
exemplar med stéd av 17 a § till personer med syn- eller annan ldsnedséttning i en annan stat
inom EES eller till organ i en annan stat inom EES som i den staten ar behdriga organ. Lag
(2018:1099).

Framstiillning av samlingsverk for anvindning vid undervisning

18 § Den som framstiller ett samlingsverk, sammanstéllt ur verk fran ett storre antal
upphovsmén, for anvdndning vid undervisning, far aterge mindre delar av litterdra och
musikaliska verk och séddana verk av litet omfang, om det har gétt fem é&r efter det ar da
verken gavs ut. Konstverk far aterges i anslutning till texten, om det har gatt fem ar efter det
ar da verket offentliggjordes. Upphovsménnen har rétt till ersattning.

Forsta stycket géller inte sddana verk som har skapats for att anvéndas vid undervisning och
ger inte rétt att i forvarvssyfte framstélla samlingsverk. Lag (2005:359).

Spridning av exemplar

19 § Nir ett exemplar av ett verk med upphovsmannens samtycke har dverlatits inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, far exemplaret spridas vidare.

Forsta stycket ger inte rétt att tillhandahalla allmédnheten

1. exemplar av verk, utom byggnader och brukskonst, genom uthyrning eller andra
jamforliga rattshandlingar, eller

2. exemplar av datorprogram i maskinldsbar form eller filmverk genom utlaning. Lag
(2005:359).

Visning av exemplar

20 § Nar ett verk har utgivits far de exemplar som omfattas av utgivningen visas offentligt.
Motsvarande géller nér upphovsmannen har dverlatit exemplar av ett konstverk.

Lag (2005:359).

Konstverk som ingir i en film, ett televisionsprogram eller en bild

20 a§ Varoch en fir genom film eller televisionsprogram framstélla och sprida exemplar av
konstverk, framfora konstverk offentligt och 6verfora konstverk till allménheten, om



forfogandet dr av underordnad betydelse med hénsyn till filmens eller televisionsprogrammets
innehall. Motsvarande forfoganden far goras vad géller konstverk som forekommer i
bakgrunden av eller annars ingar som en ovisentlig del av en bild.

Forfoganden enligt forsta stycket far dock endast ske om forlagan till det exemplar som
framstélls nir konstverket tas in i filmen, televisionsprogrammet eller bilden &r ett exemplar
som omfattas av en utgivning av konstverket eller ett exemplar som dverlatits av
upphovsmannen. Om nagon exemplarframstédllning inte sker, giller motsvarande det exemplar
som direkt Gverfors till allménheten genom televisionsprogrammet. Lag (2005:359).

Offentliga framforanden

21§ Var och en far, med undantag for filmverk och sceniska verk, framfora offentliggjorda
verk offentligt

1. vid tillfallen dar framfoérandet av sddana verk inte dr det huvudsakliga, tilltradet ar
avgiftsfritt och anordnandet sker utan forvérvssyfte samt

2. vid undervisning eller gudstjénst.

Riksdagen samt statliga och kommunala myndigheter far i fall som avses i forsta stycket 1
dven framfora offentliggjorda filmverk och sceniska verk. Verken far framforas endast genom
en uppkoppling till ett externt nitverk som tillhandahalls i syfte att tillgodose ett allmént
informationsintresse och, betrdffande arkiv och bibliotek som avses i 16 § forsta stycket,
genom ett tekniskt hjalpmedel avsett for enstaka besdkare i syfte att tillgingliggora verk som
ingar i de egna samlingarna. Framforandet far ske endast i riksdagens eller myndigheternas
egna lokaler.

Forsta stycket 2 ger inte rétt att i forvarvssyfte framfora sammanstéllningar vid undervisning.
Lag (2017:323).

Citat

22 § Var och en far citera ur offentliggjorda verk i 6verensstimmelse med god sed och i den
omfattning som motiveras av d&ndamaélet. Lag (1993:1007).

22 a § Har upphévts genom lag (1993:1007).

22 b § Har upphévts genom lag (1993:1007).

22 ¢ § Har upphévts genom lag (1993:1007).

22 d § Har upphévts genom lag (1993:1007).

Atergivning av konstverk och byggnader

23 § Offentliggjorda konstverk fér dterges
1. 1 anslutning till texten i en vetenskaplig framstéllning som inte framstillts i forvérvssyfte,
2.1 anslutning till texten i en kritisk framstéllning, dock inte i digital form och

3.1 en tidning eller tidskrift i samband med en redogdrelse for en dagshéndelse, dock inte
om verket har skapats for att dterges i en sadan publikation.



Forsta stycket giller endast om atergivningen sker i 6verensstimmelse med god sed och i den
omfattning som motiveras av dandamaélet. Lag (2005:359).

24 § Konstverk fir avbildas

1. om de stadigvarande é&r placerade pa eller vid allmén plats utomhus,

2. om syftet &r att annonsera en utstéllning eller forsédljning av konstverken, men endast i
den utstrackning som behdvs for att frimja utstillningen eller forséljningen, eller

3. om de ingar i en samling, i kataloger, dock inte i digital form.

Byggnader far fritt avbildas. Lag (2005:359).
24 a § Har upphévts genom lag (1993:1007).
Information om dagshéindelser genom ljudradio och television m.m.

25§ Verk som syns eller hors under en dagshindelse fér aterges vid information om
dagshindelsen genom ljudradio, television, direkt 6verforing eller film. Verken far dock
aterges endast i den omfattning som motiveras av informationssyftet. Lag (1993:1007).

25a§ Verk som syns eller hors i en televisionsutsdndning far aterges nér ett
televisionsforetag med stod av 48 a § aterger ett utdrag ur utsdndningen. Lag (2010:697).

Offentliga debatter, allménna handlingar m.m.

26 § Var och en far aterge vad som muntligen eller skriftligen anfors
1. infér myndigheter,
2. 1 statliga eller kommunala representationer,
3. vid offentliga debatter om allménna angelédgenheter eller
4. vid offentliga utfragningar om sddana angeldgenheter.

Forsta stycket 1 och 2 géller dock inte uppgifter for vilka sekretess géller enligt 31 kap. 23 §
offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).

Vid tilldmpning av forsta stycket géller

1. att skrifter vilka dberopas som bevis, utldtanden och liknande far aterges endast i
samband med en redogorelse for det mal eller drende i vilket de forekommit och endast i den
omfattning som motiveras av &ndamalet med redogdrelsen,

2. att en upphovsman har ensamrétt att ge ut samlingar av sina anféranden och

3. att det som anfors vid sddana utfrdgningar som avses i forsta stycket 4 inte fir aterges i
ljudradio eller television med stdd av den bestimmelsen. Lag (2009:406).

26 a§ Var och en far dterge verk, vilka ingér i de handlingar som avses 1 9 § forsta stycket
och dr av de slag som anges i 9 § andra stycket 2-4. Detta giller dock inte ett sddant verk som
avses 1 9 § tredje stycket. Upphovsmannen har ratt till ersédttning, utom nér atergivningen sker
1 samband med

1. en myndighets verksamhet eller

2. en redogorelse for ett mal eller drende i vilket verket forekommit och verket aterges
endast i den omfattning som motiveras av andamélet med redogorelsen.



Var och en fér aterge handlingar som dr uppréttade hos svenska myndigheter men inte &r
séddana som avses 1 9 § forsta stycket.

Andra stycket giller inte betrdffande

. kartor,

. tekniska forebilder,

. datorprogram,

. verk som skapats for undervisning,

. verk som é&r resultatet av vetenskaplig forskning,
. alster av bildkonst,

. musikaliska verk,

. diktverk eller

. verk av vilka exemplar genom en myndighets forsorg tillhandahalls allménheten i
samband med affdrsverksamhet.

Lag (2000:92).
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26 b § Allménna handlingar skall oavsett upphovsritten tillhandahallas enligt 2 kap.
tryckfrihetsférordningen.

Upphovsritten hindrar inte att ett verk anvénds i rattsvardens eller den allménna sékerhetens
intresse. Lag (1997:790).

Andringar av byggnader och bruksféremal

26 ¢ § Agaren till en byggnad eller ett bruksforemal far Andra egendomen utan
upphovsmannens samtycke. Lag (1993:1007).

Sarskilda bestimmelser om radio och tv
26d § Ny beteckning 42 ¢ § genom lag (2005:359).

26 e § Ettradio- eller tv-foretag som har ritt att sinda ut ett verk far ta upp verket pé en
anordning genom vilken det kan aterges, om det gors

1. f6r anvindning vid egna utsdndningar ett fatal ganger under begréinsad tid,

2. for att sidkerstilla bevisning om utsdndningens innehall, eller

3. for att en statlig myndighet ska kunna utdva tillsyn 6ver utsdndningsverksamheten.

Den som enligt 5 kap. 3 § lagen (1991:1559) med foreskrifter pa tryckfrihetsforordningens
och yttrandefrihetsgrundlagens omraden ar skyldig att spela in ett program som tillhandahalls
1 bestdll-tv far framstélla exemplar av verk som ingér i programmet, om det gors for att
sakerstilla bevisning om programmets innehall eller for att en statlig myndighet ska kunna
utova tillsyn 6ver verksamheten.

Upptagningar som avses i forsta stycket 2 och 3 far anvéndas endast for de &andamal som
anges ddr. Om saddana upptagningar har dokumentariskt virde, far de dock bevaras hos Kungl.
biblioteket. Exemplar som avses i andra stycket far anvéndas endast for de andamal som
anges dér.



En statlig myndighet som har till uppgift att utdva tillsyn dver reklamen 1 ljudradio- och
televisionsutsdndningar och program som avses i andra stycket far aterge verk som ingar i
dessa i den omfattning som motiveras av &ndamalet med tillsynen. Lag (2015:661).

26 f§ Ny beteckning 42 f § genom lag (2005:359).
Sérskilda bestimmelser om datorprogram m.m.

26 g § Den som har forvirvat rétt att anvénda ett datorprogram far framstilla sddana
exemplar av programmet och gora sddana dndringar i programmet som dr nédvéndiga for att
han skall kunna anvénda programmet for dess avsedda dndamaél. Detta géller dven rittelse av
fel.

Den som har rétt att anvinda ett datorprogram far framstélla sdkerhetsexemplar av
programmet, om detta dr nddvandigt for den avsedda anvindningen av programmet.

Exemplar som framstélls med stod av forsta eller andra stycket fér inte utnyttjas for andra
dndamal och fér inte heller anvéndas nér rdtten att utnyttja programmet har upphort.

Den som har ritt att anvinda ett datorprogram far iaktta, undersoka eller prova programmets
funktion for att faststélla de idéer och principer som ligger bakom programmets olika detaljer.
Detta géller under forutséttning att det sker vid sddan laddning, visning pa skdrm, korning,
overforing eller lagring av programmet som han har rtt att utfora.

Den som har ritt att anvinda en sammanstéllning far forfoga 6ver den pé det sitt som &r
nodviandigt for att han skall kunna anvinda sammanstillningen for dess avsedda dndamal.

Avtalsvillkor som inskrédnker anvandarens ritt enligt andra, fjarde eller femte stycket &r
ogiltiga. Lag (1997:790).

26 h § Atergivning av ett datorprograms kod eller dversittning av kodens form ir tilldten om
atgérderna kréivs for att f4 den information som dr nddvéndig for att uppné
samverkansformaga mellan programmet och ett annat program. Detta géller dock endast
under forutséttning att f6ljande villkor dr uppfyllda:

1. atgirderna utfors av en person som har rétt att anvénda programmet eller for hans rikning
av en person som har fatt ritt att utfora atgérderna,

2. den information som dr nddvindig for att uppnd samverkansformaga har inte tidigare
varit latt &tkomlig for de i 1 angivna personerna och

3. dtgirderna dr begrénsade till de delar av originalprogrammet som dr nddvandiga for att
uppna den avsedda samverkansférmagan.

Forsta stycket innebér inte att informationen far

1. anvéndas for andra andamal &n att uppna den avsedda samverkansférmégan,

2. overldmnas till andra personer, utom nér detta dr nodvandigt for att uppna den avsedda
samverkansformagan,

3. anvindas for utveckling, tillverkning eller marknadsforing av ett datorprogram som i
forhallande till det skyddade programmet har en visentligen likartad uttrycksform eller

4. anvéndas for andra atgirder som utgdr intrang i upphovsritten.



Avtalsvillkor som inskridnker anvéndarens ritt enligt denna paragraf &r ogiltiga. Lag
(1993:1007).

261§ Ny beteckning 42 a § genom lag (2005:359).

2 a kap. Raitt till sarskild ersittning
26 j § Har upphévts genom lag (2007:521).
Ersittning vid tillverkning och inforsel av anordningar for ljud- eller bildupptagning

26 k§ /Upphor att galla U:2018-10-11/ Nér en néringsidkare i sin yrkesmassiga
verksambhet tillverkar eller till landet infoér anordningar pa vilka ljud eller rérliga bilder kan tas
upp och som ér sirskilt 4gnade for framstéllning av exemplar av verk for privat bruk, har
upphovsmén till skyddade verk som dérefter har sénts ut i ljudradio eller television eller som
har getts ut pa anordningar genom vilka de kan éterges rétt till ersittning av naringsidkaren.

Upphovsménnen har dock inte rétt till ersittning, om de tillverkade eller inférda
anordningarna skall

1. anvidndas till annat dn framstéllning av exemplar av verk for privat bruk,

2. foras ut ur landet eller

3. anvéndas till framstdllning av exemplar av verk till personer med funktionshinder. Lag
(2005:359).

26 k§ /Trader i kraft 1:2018-10-11/ Nar en néringsidkare i sin yrkesméssiga verksamhet
tillverkar eller till landet infor anordningar pa vilka ljud eller rorliga bilder kan tas upp och
som dr sdrskilt dgnade for framstéllning av exemplar av verk for privat bruk, har upphovsmén
till skyddade verk som dérefter har sints ut 1 ljudradio eller television eller som har getts ut pa
anordningar genom vilka de kan aterges ritt till erséttning av néringsidkaren.

Upphovsminnen har dock inte rétt till ersdttning, om de tillverkade eller inférda
anordningarna ska

1. anvéndas till annat dn framstéllning av exemplar av verk for privat bruk,

2. foras ut ur landet, eller

3. anvindas till framstéllning av exemplar av verk till personer med funktionsnedséttning.
Lag (2018:1099).

261§ Ersittningen enligt 26 k § ar

1. for en anordning for analog upptagning: tva och ett halvt ore for varje mojlig
upptagningsminut,

2. for anordningar dér digital upptagning kan ske upprepade ganger: 0,4 6re per megabyte
lagringsutrymme,

3. for andra anordningar dér digital upptagning kan ske: 0,25 6re per megabyte
lagringsutrymme.

Naéringsidkaren har rétt till nedséttning av ersattningsbeloppen enligt forsta stycket, om
1. upphovsménnen pa annat sitt kompenseras for framstéllning av exemplar av sddana verk
som avses 126 k §, eller



2. ersittningen med hénsyn till omstindigheter hianforliga till en anordning eller 1 6vrigt
forhallandena pa marknaden &r oskéligt hog. Lag (2005:359).

26 m § Endast en organisation som foretrdder ett flertal ersittningsberittigade upphovsmaén
och innehavare av nirstaende rittigheter pa omradet har ritt att krdva in och tréffa avtal om
att sitta ned erséttning enligt 26 k och 26 1 §§. Organisationen ska krédva in erséttningen och
fordela den mellan de ersdttningsberittigade, efter avdrag for ersittning till organisationen for
dess omkostnader. Vid fordelningen ska réttighetshavare som inte foretrdds av organisationen
vara likstdllda med rattighetshavare som organisationen foretrader.

Naringsidkare som avses i 26 k § forsta stycket ska anmala sig hos en sddan organisation som
avses i forsta stycket. Naringsidkaren ska pd begéiran av organisationen redovisa det antal
anordningar som omfattas av rétt till erséttning, anordningarnas upptagningstid eller
lagringskapacitet, om anordningarna kan anvéndas for digital upptagning upprepade ganger
och nér anordningarna tillverkades eller inférdes. Av redovisningen ska framga antalet
anordningar enligt 26 k § andra stycket. Lag (2016:979).

Ersittning vid vidareforsiljning av originalkonstverk (foljeritt)

26 n § Om ett exemplar av ett originalkonstverk som har dverlatits siljs vidare inom
upphovsrittens giltighetstid har upphovsmannen ritt till erséttning (foljerétt) om ndgon som ar
yrkesmissigt verksam péd konstmarknaden ar séljare, formedlare eller kopare vid
forséljningen. Med originalkonstverk avses

1. konstverk som har utforts av konstniren sjélv, eller

2. exemplar av konstverk som har framstillts i ett begransat antal av konstnéren sjélv eller
med hans eller hennes tillstand.

Upphovsmannen har inte rtt till ersdttning om

1. forséljningspriset exklusive mervérdesskatt inte dverstiger en tjugondel av
prisbasbeloppet enligt 2 kap. 6 och 7 §§ socialforsakringsbalken,

2. forséljningen avser ett alster av byggnadskonst, eller

3. forsdljningen sker fran en privatperson till ett museum som &r ppet for allménheten och
som bedriver verksamhet utan vinstsyfte, om forséljningen skett utan att en férmedlare som é&r
yrkesmissigt verksam péd konstmarknaden medverkat.

Om endast en person som &r yrkesmaéssigt verksam pa konstmarknaden som séljare,
formedlare eller kopare deltar vid forsdljningen, ska ersittningen betalas av denne. Har fler &n
en sddan person deltagit vid forséljningen ska ersittningen betalas av siljaren. Om séljaren
inte dr yrkesmaéssigt verksam pa konstmarknaden ska ersittningen i stéllet betalas av
formedlaren. Lag (2010:1206).

26 0 § Ersittningen enligt 26 n § skall berdknas pé forséljningspriset exklusive
mervérdesskatt och tas ut med

1. fem procent av den del av forsdljningspriset som inte dverstiger 50 000 euro,

2. tre procent av den del av forséljningspriset som ligger mellan 50 000,01 och 200 000
euro,

3. en procent av den del av forsdljningspriset som ligger mellan 200 000,01 och 350 000
euro,

4. en halv procent av den del av forsdljningspriset som ligger mellan 350 000,01 och 500



000 euro,
5. 0,25 procent av den del av forsiljningspriset som overstiger 500 000 euro.

Ersittning enligt forsta stycket fér tas ut med hogst 12 500 euro.

Vid faststillande av vad som skall betalas i foljerittserséttning skall omrékning av de belopp
som anges i forsta och andra styckena fran euro till svenska kronor ske enligt den véxelkurs
som Europeiska centralbanken har faststillt for den dag dé forséljningen dger rum, eller, om
forsédljningen inte sker pa en svensk bankdag, den véxelkurs som faststillts for ndrmast
foregéende svenska bankdag.

Ratten till erséttning &r personlig och far inte dverlatas eller efterges. Efter upphovsmannens
dod ar, trots 10 kap. 3 § forsta stycket dktenskapsbalken, foreskrifterna om bodelning, arv och
testamente tillimpliga pa rétten. Lag (2007:521).

26 p § Endast en organisation som foretréder ett flertal upphovsman till i Sverige anvénda
verk pa omradet har rétt att krdva in foljerattsersittning.

Den som &r yrkesmissigt verksam pa konstmarknaden som séljare, formedlare eller kdpare
ska senast den 1 april till organisationen redovisa de ersittningsgrundande forséljningar som
har gjorts under det ndrmast foregdende kalenderaret. For varje forsiljning ska uppgifter
lamnas om upphovsmannen, verket, forsdljningspriset och datum for forsiljningen. Om inga
ersittningsgrundande forsédljningar har gjorts, ska detta redovisas.

Den som ér erséttningsskyldig ska betala ersattningen nér organisationen kréver in den. Om
det inte har framstéllts ndgot krav betrdffande en ersittningsgrundande forséljning, ska den
ersittningsskyldige betala erséttningen till organisationen senast den 1 maj aret efter
forséljningen.

En fordran pa foljeréttsersittning preskriberas tre ar efter utgdngen av det kalenderar da
forsiljningen gjordes, om inte organisationen dessforinnan krivt den erséttningsskyldige pa
erséittningen eller uppmérksammat denne pa att fordran har forfallit till betalning. Lag
(2018:604).

26 q § Organisationen ska betala foljeréttsersattningen till den ersattningsberéttigade efter
avdrag for de omkostnader som organisationen har hatft.

Den erséttningsberittigades fordran pa organisationen preskriberas tio ar efter det att den

uppkom, dock endast om organisationen har vidtagit rimliga atgérder for att finna den
erséttningsberattigade. Lag (2018:604).

3 Kap. Upphovsriittens 6vergiang
Allménna bestimmelser om éverlitelse

27§ Upphovsritt ma, med den begransning som foljer av vad 1 3 § ségs, helt eller delvis
overlatas. Overlatelse av exemplar innefattar icke dverlatelse av upphovsritt. I fraga om b



estélld portrittbild dger upphovsmannen dock icke utdva sin rétt utan tillstand av bestéllaren
eller, efter dennes dod, av hans efterlevande make och arvingar.

Betriffande overlatelse av upphovsritt i vissa sérskilda avseenden foreskrivs i 30--40 §§.
Dessa bestammelser tillimpas dock endast i den mén ej annat avtalats. Lag (1992:1687).

28 § Om ej annat avtalats, dger den till vilken upphovsrétt overlatits icke &dndra verket samt
ej heller dverléta ritten vidare. Ingar rétten i en rorelse, ma den Overlatas i samband med
Overlatelse av rorelsen eller del dirav; Gverlataren svarar dock alltjimt for avtalets
fullgorande.

29 § Om en upphovsman till en framstéllare av ljudupptagningar eller upptagningar av
rorliga bilder 6verlater sin rétt att genom uthyrning av sddana upptagningar gora ett verk
tillgéngligt for allménheten, har upphovsmannen ritt till skélig ersattning.

Avtalsvillkor som inskridnker denna rétt dr ogiltiga.
Lag (1997:309).

Avtal om offentligt framforande m.m.

30§ Overlats ritt att dverfora ett verk till allméinheten eller att framfdra det offentligt, skall
overlatelsen gélla for en tid av tre ar och inte medfora ensamrétt. Har ldngre giltighetstid dn
tre ar bestdmts och &r ensamritt avtalad, far upphovsmannen énda sjilv dverfora eller
framfora verket eller 6verlata sddan rétt 4t annan, om rétten under en tid av tre ar inte tagits i
bruk.

Bestdmmelserna i denna paragraf géiller inte filmverk.
Lag (2005:359).

Forlagsavtal

31§ Genom forlagsavtal dverlater upphovsmannen till forlédggare rétt att genom tryck eller
liknande forfarande méngfaldiga och utgiva litterdrt eller konstnérligt verk.

Manuskript eller annat exemplar av verket, efter vilket detta skall atergivas, forblir i
upphovsmannens 4go.

32 § Forldggaren har rétt att utgiva en upplaga, vilken ej mé Overstiga av litterdrt verk 2 000,
av musikaliskt verk 1 000 och av konstverk 200 exemplar.

Med upplaga forstés vad forldggaren pé en gang later framstélla.

33 § Forldggaren dr pliktig att utgiva verket inom skilig tid, pa sedvanligt sétt sorja for dess
spridning samt fullf6lja utgivningen i den omfattning som betingas av mojligheterna till
avsittning och 6vriga omstandigheter. Forsummas det, dger upphovsmannen hiva avtalet och
dérvid behalla uppburet honorar. Har upphovsmannen lidit skada, som ej tickes dédrav, skall
den ock ersittas.

34§ Om verket icke dr utgivet inom tva ar eller, savitt angar musikaliskt verk, inom fyra &r
fran det upphovsmannen avldmnat fullstindigt manuskript eller annat exemplar som skall



mangfaldigas, dger upphovsmannen, dndé att forsummelse ej ligger forldggaren till last, hdva
avtalet och dérvid behalla uppburet honorar. Samma lag vare, om verket dr utgdnget och
forlaggaren har ritt att utgiva ny upplaga men icke inom ett ar efter det upphovsmannen hos
honom begirt sddan utgivning utnyttjar sin rétt.

35§ Forldggaren &r skyldig att tillstélla upphovsmannen intyg frén tryckeriet eller den som
eljest mangfaldigar verket om antalet framstillda exemplar.

Har under rikenskapsar skett forsiljning for vilken upphovsmannen har rétt till honorar, skall
forlaggaren inom nio manader efter arets slut tillstdlla honom redovisning, angivande
forsiljningen under 4ret samt restupplagan vid arsskiftet. Aven eljest dger upphovsmannen
efter redovisningsfristens utgdng pé begéran erhalla uppgift om restupplagan vid arsskiftet.

36 § Paborjas framstillning av ny upplaga senare én ett ar efter det foregdende upplaga
utgavs, skall upphovsmannen fore framstallningen erhalla tillfélle att gora sddana &ndringar i
verket, som kunna vidtagas utan oskélig kostnad och icke dndra verkets karaktar.

37§ Upphovsmannen har icke ritt att pa nytt utgiva verket i den form och péa det sétt som
avses 1 avtalet, forrdn den eller de upplagor som forldggaren dger utgiva blivit slutsalda.

Litterdrt verk mé dock sedan femton ar forflutit efter det ar, da utgivningen paborjades, av
upphovsmannen intagas i upplaga av hans samlade eller valda arbeten.

38 § Bestimmelserna om forlagsavtal dga icke tillimpning pa bidrag till tidning eller
tidskrift. For bidrag till annat samlingsverk gélla icke 33 och 34 §3.

Avtal om filmning

39§ Overlatelse av ritt till inspelning av litterirt eller konstnérligt verk pa film omfattar riitt
att genom filmen pé biograf, i television eller annorledes gora verket tillgéngligt for
allménheten samt att i filmen atergiva talade inslag i text eller oversitta dem till annat sprak.
Vad salunda stadgats géller icke musikaliskt verk. Lag (1973:363).

40 § Overlates ritt att utnyttja ett litterirt eller musikaliskt verk for film, som #r avsedd for
offentlig visning, dr forvarvaren pliktig att inom skélig tid inspela filmverket och sorja for att
det gores tillgdngligt for allminheten. Férsummas det, dger upphovsmannen hiva avtalet och
dérvid behalla uppburet honorar. Har upphovsmannen lidit skada, som ej tickes dirav, skall
den ock ersiittas.

Om filmverket icke &r inspelat inom fem ar fran det upphovsmannen fullgjort vad pa honom
ankommer, dger upphovsmannen, dnda att forsummelse ej ligger forvarvaren till last, hdva
avtalet och dérvid behalla uppburet honorar.

Datorprogram skapade i anstéllningsforhallanden

40 a § Upphovsritten till ett datorprogram, som skapas av en arbetstagare som ett led i hans
arbetsuppgifter eller efter instruktioner av arbetsgivaren, 6vergar till arbetsgivaren, sdvida inte

nagot an nat har avtalats. Lag (1992:1687).

Upphovsrittens éverging vid upphovsmannens déd, m.m.



41 § Efter upphovsmannens dod ar, utan hinder av 10 kap. 3 § forsta stycket
dktenskapsbalken, foreskrifterna om bodelning, arv och testamente tillimpliga pé
upphovsritten. Avtrads boet till forvaltning av boutredningsman, far denne inte utan
dodsbodeldgarnas samtycke utnyttja verket pa annat sitt 4n som forut har skett.

Upphovsmannen dger genom testamente, med bindande verkan dven for efterlevande make
och brostarvingar, giva foreskrifter om réttens utdvande eller bemyndiga annan att meddela
dylika foreskrifter. Lag (1987:800).

42 § Upphovsritt ma ej tagas i mét hos upphovsmannen sjilv eller hos négon, till vilken
ritten dvergatt pa grund av bodelning, arv eller testamente. Samma lag vare betréffande
manuskript, s ock i friga om exemplar av sddant konstverk som ej blivit utstéllt, utbjudet till
salu eller eljest godkant for offentliggérande. Lag (1987:800).

3 a kap. Avtalslicenser
Gemensamma bestimmelser om avtalslicenser

42 a § En avtalslicens som avses 142 b-42 h §§ géller for utnyttjande av verk pa visst sitt,
nér ett avtal har ingétts om utnyttjande av verk pa sadant séitt med en organisation som
foretrader ett flertal upphovsmadn till i Sverige anvinda verk pd omradet. Avtalslicensen ger
anvédndaren rétt att utnyttja verk av det slag som avses med avtalet trots att verkens
upphovsmaén inte foretrdds av organisationen. For att ett verk ska fa utnyttjas med stéd av 42 ¢
§ krévs att avtalet med organisationen har ingétts av ndgon som bedriver
undervisningsverksamhet i organiserade former.

De villkor i frdga om réitten att utnyttja verket som foljer av avtalet géller. Upphovsmannen
ska i fraga om erséttning som ldmnas enligt avtalet och formaner fran organisationen vilka
vésentligen bekostas genom erséttningen vara likstdlld med de upphovsmén som
organisationen foretréder.

Upphovsmannen har dock oavsett detta alltid rétt till erséttning som hénfor sig till
utnyttjandet, om han eller hon begér det inom tre ar efter det &r d& verket utnyttjades.

Krav pa erséttning far riktas endast mot organisationen.

Gentemot den som anvénder ett verk med stod av 42 f § far krav pa ersdttning goras géillande
endast av de avtalsslutande organisationerna. Kraven ska framstéllas samtidigt.
Lag (2013:691).

Avtalslicens for myndigheter, foretag och organisationer m.fl.

42 b § Riksdagen, beslutande kommunala férsamlingar, statliga och kommunala
myndigheter samt foretag och organisationer far for att tillgodose behovet av information
inom sin verksamhet framstélla exemplar av samt 6verfora och framfora offentliggjorda
litterdra verk och konstverk, om avtalslicens géller enligt 42 a §.

Forsta stycket géller inte, om upphovsmannen hos nagon av de avtalsslutande parterna har
meddelat forbud mot exemplarframstéllningen, 6verforingen eller framférandet.
Lag (2013:691).



Avtalslicens for undervisningsverksamhet

42 ¢ § For undervisningsidndamal far exemplar framstéllas av offentliggjorda verk, om
avtalslicens géller enligt 42 a §.

Exemplaren far anvéndas endast i undervisningsverksamhet som omfattas av det avtal som
forutsitts for uppkomsten av avtalslicensen.

Forsta stycket géller inte, om upphovsmannen hos nagon av de avtalsslutande parterna har
meddelat forbud mot exemplarframstillningen. Lag (2005:359).

Avtalslicens for arkiv och bibliotek

42 d § Arkiv och bibliotek far framstélla exemplar av verk som ingér i de egna samlingarna
och tillgidngliggora offentliggjorda sddana verk for allménheten, om avtalslicens géller enligt
42 ag§.

Forsta stycket géller inte, om upphovsmannen hos nagon av de avtalsslutande parterna har
meddelat forbud mot exemplarframstillningen eller tillgédngliggorandet, eller om det av andra
skél finns sérskild anledning att anta att upphovsmannen motsétter sig forfogandet. Lag
(2017:323).

Avtalslicenser for radio och tv

42 e § Ettradio- eller tv-foretag far sdnda ut offentliggjorda litterdra och musikaliska verk
samt offentliggjorda konstverk, om avtalslicens géller enligt 42 a §. Om verket ingar i ett
radio- eller tv-program som foretaget sdnder ut, far foretaget ocksa dverfora verket till
allménheten pé ett sddant sétt att enskilda kan fa tillgéng till det fran en plats och vid en
tidpunkt som de sjdlva véljer. Foretaget far dven framstélla sddana exemplar som ar
nodvéndiga for overforingen.

Forsta stycket giller inte sceniska verk och inte heller andra verk, om upphovsmannen hos
nagon av de avtalsslutande parterna har meddelat forbud mot utséndningen eller Gverforingen,
eller om det av andra skal finns sdrskild anledning att anta att upphovsmannen motsétter sig
forfogandet. Forsta stycket géller inte sddan vidaresdndning som avses i 42 £ §.

Vid utséndning 6ver satellit géller avtalslicensen endast om sidndarforetaget samtidigt
verkstéller utsindning genom en markséandare. Lag (2013:691).

42 f§ Var och en har ritt att till allmé@nheten tradlost eller genom kabel samtidigt och
oforandrat aterutsidnda (vidaresdnda) verk som ingér i en tradlos ljudradio- eller
televisionsutsdndning, om avtalslicens géller enligt 42 a §.

Forsta stycket giller inte verk till vilka réittigheterna till vidaresdndning innehas av det radio-
eller televisionsforetag som sander ut den ursprungliga sindningen. Lag (2005:359).

42 g § Ettradio- eller televisionsforetag far, om avtalslicens géller enligt 42 a §, Gverfora
offentliggjorda verk till allménheten, om verken ingér i egna eller av foretaget bestillda
produktioner som har sénts ut fore den 1 juli 2005. Foretaget far ocksé framstélla sddana
exemplar av verken som dr nodvéindiga for overforingen.



Forsta stycket géller inte om upphovsmannen hos nagon av de avtalsslutande parterna har
meddelat forbud mot 6verforingen eller exemplarframstéllningen, eller om det av andra skél
finns sérskild anledning att anta att upphovsmannen motsétter sig forfogandet. Lag (2011:94).

Generell avtalslicens

42 h § Var och en far inom ett avgrénsat anvindningsomride framstilla exemplar av verk
eller tillgéngliggdra offentliggjorda verk for allménheten ocksa i andra fall 4n de som anges i
42 b-42 g §§, om avtalslicens géller enligt 42 a § och det dr en forutséttning for utnyttjandet
att anvindaren genom avtalet med organisationen ges ritt att utnyttja verk av det slag som
avses med avtalet trots att verkens upphovsmén inte foretrdds av organisationen.

Forsta stycket géller inte, om upphovsmannen hos nédgon av de avtalsslutande parterna har
meddelat forbud mot exemplarframstéllningen eller tillgdngliggorandet, eller om det av andra
skal finns sdrskild anledning att anta att upphovsmannen motsatter sig forfogandet. Lag
(2013:691).

4 Kap. Upphovsrittens giltighet

43 § Upphovsritt till ett verk géller till utgangen av sjuttionde aret efter det ar da
upphovsmannen avled eller, i fraga om verk som avses i 6 §, efter den sist avlidne
upphovsmannens dodsar.

I stillet for det som anges i forsta stycket géller upphovsritt till

1. ett filmverk, till utgangen av sjuttionde aret efter dodsaret for den sist avlidne av
huvudregissoren, manusforfattaren, dialogforfattaren och kompositéren av musik som har
skapats speciellt for verket, och

2. ett musikaliskt verk med text, till utgangen av sjuttionde aret efter dodséret for den sist
avlidne av kompositdren och textforfattaren, om musik och text har skapats speciellt for
verket. Lag (2013:691).

44 § For verk som har offentliggjorts utan att upphovsmannen har blivit angiven med sitt
namn eller med sin allmént kdnda pseudonym eller signatur géiller upphovsrétten intill
utgangen av sjuttionde aret efter det ar da verket offentliggjordes. Om verket bestar av tva
eller flera delar, rdknas tiden for varje del for sig.

Om upphovsmannen inom den tid som anges i forsta stycket avslgjar sin identitet, géller
bestdmmelserna i 43 §.

For verk som inte har offentliggjorts och vars upphovsman inte &r kidnd géller upphovsritten
intill utgangen av sjuttionde aret efter det ar da verket skapades.

44 a § Om ett verk inte har getts ut inom den tid som avses i 43 eller 44 §, har den som
dérefter for forsta gdngen ger ut eller offentliggdr verket sddan rétt till verket som svarar mot
de ekonomiska réttigheter som innefattas i upphovsrétten. Ratten géller intill utgdngen av
tjugofemte aret efter det ar da verket gavs ut eller offentliggjordes. Lag (1995:1273).



5 Kap. Vissa upphovsriitten nirstiende rittigheter
Utovande konstnérer

45§ /Upphor att galla U:2018-10-11/ En utévande konstnér har, med de inskrankningar
som foreskrivs i denna lag, en uteslutande rétt att forfoga over sitt framforande av ett litterért
eller konstnarligt verk eller ett uttryck av folklore genom att

1. ta upp framférandet pd en grammofonskiva, en film eller en annan anordning, genom
vilken det kan aterges,

2. framstilla exemplar av en upptagning av framférandet, och 3. géra framférandet eller en
upptagning av det tillgéngligt for allménheten.

De réttigheter som avses i forsta stycket 2 och 3 giller till utgdngen av femtionde éret efter det
ar da framforandet gjordes. Om upptagningen har getts ut eller offentliggjorts inom femtio ar
fran framforandet, géller réttigheterna i stéllet till utgdngen av det femtionde eller, for
ljudupptagningar, sjuttionde aret efter det &r da upptagningen forst gavs ut eller
offentliggjordes.

Bestdimmelserna i 2 § andra-fjarde styckena, 3, 6-9, 11-12 och 16 §§, 16 a § tredje stycket, 17,
21,22,25-26b, 26 e, 26 k-26 m och 27-29 §§, 39 § forsta meningen samt 1 41-42 h §§ ska
tillimpas i fraga om framféranden som avses i denna paragraf.

Nar ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med den utévande konstnérens
samtycke har 6verlatits inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet far exemplaret
spridas vidare.

Fjarde stycket ger inte ritt att tillhandahalla allménheten
1. exemplar av en upptagning genom uthyrning eller andra jimforliga rattshandlingar, eller
2. exemplar av en film eller annan anordning pé vilken rorliga bilder tagits upp genom
utldning. Lag (2014:884).

45§ /Trader i kraft 1:2018-10-11/ En utévande konstnér har, med de inskrdankningar som
foreskrivs i denna lag, en uteslutande rétt att forfoga over sitt framférande av ett litterért eller
konstnirligt verk eller ett uttryck av folklore genom att

1. ta upp framfrandet pa en grammofonskiva, en film eller en annan anordning, genom
vilken det kan aterges,

2. framstélla exemplar av en upptagning av framforandet, och

3. gora framforandet eller en upptagning av det tillgdngligt for allménheten.

De rittigheter som avses 1 forsta stycket 2 och 3 giller till utgdngen av femtionde aret efter det
ar da framforandet gjordes. Om upptagningen har getts ut eller offentliggjorts inom femtio ar
fran framforandet, géller rattigheterna 1 stillet till utgangen av det femtionde eller, for
ljudupptagningar, sjuttionde aret efter det ar d& upptagningen forst gavs ut eller
offentliggjordes.

Bestdmmelserna i 2 § andra-fjérde styckena, 3, 6-9, 11-12 och 16 §§, 16 a § tredje stycket, 17-
17¢c,17 e, 21,22,25-26 b, 26 ¢, 26 k-26 m och 27-29 §§, 39 § forsta meningen samt i 41-42 h
§§ ska tillimpas i friga om framféranden som avses i denna paragraf.



Niér ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med den utdvande konstnirens
samtycke har dverlatits inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet far exemplaret
spridas vidare.

Fjéarde stycket ger inte ritt att tillhandahélla allminheten
1. exemplar av en upptagning genom uthyrning eller andra jamforliga rattshandlingar, eller
2. exemplar av en film eller annan anordning pa vilken rorliga bilder tagits upp genom
utlaning. Lag (2018:1099).

45 a § Om en utdvande konstnir som har ritt till en ljudupptagning enligt 45 § har Gverlatit
denna ritt till en framstéllare av ljudupptagningar mot en engangsersittning, har konstniren
ratt till sérskild erséttning av framstdllaren (tilldggserséttning) for varje ar som foljer pa det
femtionde 4ret efter det ar da upptagningen forst gavs ut eller, om den inte har getts ut, det ar
dé den forst offentliggjordes. Om tvé eller flera konstnérer som har ritt till tilliggsersattning
samverkat vid framforandet, tillkommer erséttningen dem gemensamt.

Tillaggsersattningen ska uppgé till tjugo procent av de intdkter som framstéllaren haft till f61jd
av ritten att utnyttja upptagningen. Framstillarens intdkter frdn uthyrning av upptagningen
eller ersittning till framstéllaren med stod av 26 k eller 47 § ska dock inte tas med vid
berdkningen.

Ett avtalsvillkor som inskrénker konstnérens ritt enligt denna paragraf &r ogiltigt. Lag
(2013:691).

45 b § Endast en organisation som foretrdder ett flertal ersittningsberittigade utévande
konstnérer pa omradet far kréva in tilldggsersittning enligt 45 a §. Organisationen ska kriva
in erséttningen och fordela den mellan de ersittningsberittigade, efter avdrag for ersittning
till organisationen for dess omkostnader. Vid fordelningen ska konstndrer som inte foretrids
av organisationen vara likstéllda med konstnédrer som organisationen foretriader.

Framstéllaren ska pa begéran av organisationen ldmna det underlag som kravs for att
ersdttningen ska kunna berdknas.
Lag (2016:979).

45 ¢ § Om en utovande konstndr som har rétt till en ljudupptagning enligt 45 § har dverlatit
denna ritt till en framstéllare av ljudupptagningar mot aterkommande betalning, har
konstniren, efter det femtionde &ret efter det &r d& upptagningen forst gavs ut eller, om den
inte har getts ut, det &r d& den forst offentliggjordes, ritt till betalning utan avrakning for
forskott eller avrakning pé ndgon annan grund. Avrikning far dock ske om konstniren
uttryckligen godként det. Lag (2013:691).

45d § Om en utévande konstnédr som har rétt till en ljudupptagning enligt 45 § har overlatit
denna ritt till en framstéllare av ljudupptagningar, har konstnéren, efter det femtionde éret
efter det &r d& upptagningen forst gavs ut eller, om den inte har getts ut, det ar da den forst
offentliggjordes, ritt att hdva avtalet om

1. framstéllaren inte bjuder ut upptagningen till forséljning i tillrdckligt antal exemplar och
overfor den till allmédnheten pa ett sadant sétt att enskilda kan fa tillgang till den frén en plats
och vid en tidpunkt som de sjdlva véljer, och

2. konstndren har uppmanat framstdllaren att géra upptagningen tillgénglig for allmidnheten
pa de sdtt som anges i 1 och framstéllaren inte inom ett ar fran uppmaningen gor detta.



Om tva eller flera konstnirer har samverkat vid framforandet och Overlatit sina rittigheter till
upptagningen till framstéllaren, kan de endast gemensamt limna uppmaning och
havningsforklaring.

Om avtalet hivs, har konstniren rétt att behalla mottagen erséttning.

Ett avtalsvillkor som inskrénker konstnérens ritt enligt denna paragraf &r ogiltigt. Lag
(2013:691).

Framstiillare av ljud- eller bildupptagningar

46 § /Upphor att galla U:2018-10-11/ En framstillare av upptagningar av ljud eller rorliga
bilder har, med de inskrdnkningar som foreskrivs i denna lag, en uteslutande rétt att forfoga
over sin upptagning genom att

1. framstélla exemplar av upptagningen, och

2. gora upptagningen tillganglig for allménheten.

De rattigheter som avses i forsta stycket géller till dess femtio ar har forflutit efter det ar da
upptagningen gjordes.

Om en ljudupptagning ges ut inom denna tid, géller réttigheterna i stéllet till utgangen av det
sjuttionde aret efter det ar da ljudupptagningen forsta gdngen gavs ut. Om ljudupptagningen
inte ges ut under nimnda tid men offentliggérs under samma tid, géller réttigheterna i stillet
till utgédngen av det sjuttionde éret efter det ar da ljudupptagningen forst offentliggjordes.
Hiévs ett avtal enligt 45 d §, géller dock inte 14ngre rittigheterna. Om en upptagning av rorliga
bilder har getts ut eller offentliggjorts inom femtio ar fran upptagningen, géiller rittigheterna
enligt forsta stycket till dess femtio &r har forflutit efter det &r da upptagningen av rorliga
bilder forst gavs ut eller offentliggjordes.

Bestdmmelserna i 2 § andra-fjarde styckena, 6-9 §§, 11 § andra stycket, 11 a, 12 och 16 §§, 16
a § tredje stycket, 17, 21, 22, 25-26 b, 26 e, 26 k-26 m och 42 a-42 h §§ ska tillaimpas i fraga
om upptagningar som avses i denna paragraf.

I fradga om ljudupptagningar ska dessutom det som giller for filmverk enligt 16 a och 16 b §§
samt 16 ¢ § forsta, andra och fjarde-sjdtte styckena tillampas.

Nar ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med framstédllarens samtycke har
overlatits inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet far exemplaret spridas vidare.

Fjarde stycket ger inte ratt att tillhandahalla allménheten
1. exemplar av en upptagning genom uthyrning eller andra jamforliga rattshandlingar, eller
2. exemplar av en film eller annan anordning pa vilken rdrliga bilder tagits upp genom
utlaning. Lag (2014:884).

46 § /Trader i kraft 1:2018-10-11/ En framstéllare av upptagningar av ljud eller rorliga
bilder har, med de inskrdnkningar som foreskrivs i denna lag, en uteslutande rétt att forfoga
Over sin upptagning genom att

1. framstélla exemplar av upptagningen, och

2. gbra upptagningen tillgénglig for allmédnheten.

De rittigheter som avses i forsta stycket géller till dess femtio &r har forflutit efter det &r da
upptagningen gjordes. Om en ljudupptagning ges ut inom denna tid, géller réttigheterna i



stéllet till utgdngen av det sjuttionde &ret efter det ar da ljudupptagningen forsta gdngen gavs
ut. Om ljudupptagningen inte ges ut under ndmnda tid men offentliggérs under samma tid,
géller rittigheterna i stillet till utgangen av det sjuttionde aret efter det ar da ljudupptagningen
forst offentliggjordes. Havs ett avtal enligt 45 d §, géller dock inte 14ngre réttigheterna. Om en
upptagning av rorliga bilder har getts ut eller offentliggjorts inom femtio ar fran
upptagningen, giller rittigheterna enligt forsta stycket till dess femtio ar har forflutit efter det
ar da upptagningen av rorliga bilder forst gavs ut eller offentliggjordes.

Bestimmelserna i 2 § andra-fjarde styckena, 6-9 §§, 11 § andra stycket, 11 a, 12 och 16 §§, 16
a § tredje stycket, 17-17 ¢, 17 ¢, 21, 22, 25-26 b, 26 ¢, 26 k-26 m och 42 a-42 h §§ ska
tillampas i friga om upptagningar som avses i denna paragraf. I friga om ljudupptagningar
ska dessutom det som géller for filmverk enligt 16 a och 16 b §§ samt 16 ¢ § forsta, andra och
fjarde-sjitte styckena tillimpas.

Nar ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med framstédllarens samtycke har
overlatits inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet far exemplaret spridas vidare.

Fjarde stycket ger inte rtt att tillhandahdlla allménheten
1. exemplar av en upptagning genom uthyrning eller andra jamforliga rattshandlingar, eller
2. exemplar av en film eller annan anordning pa vilken rorliga bilder tagits upp genom
utldning. Lag (2018:1099).

Anvindning av ljudupptagningar for offentligt framforande m.m.

47 § Oavsett bestimmelserna i 45 § forsta stycket och 46 § forsta stycket far
ljudupptagningar anvéndas vid

1. ett offentligt framf6rande, eller

2. en dverforing till allménheten utom i fall da Gverforingen sker pé ett sddant sétt att
enskilda kan fa tillgang till ljudupptagningarna frén en plats och vid en tidpunkt som de sjélva
valjer.

Vid anvindning som avses 1 forsta stycket har framstéllaren samt de utovande konstnérer vars
framforande finns pa upptagningen ritt till ersattning. Om tva eller flera konstnarer har
samverkat vid framforandet, kan den rétt som tillkommer dem goras gillande endast av dem
gemensamt. Mot den som har anvént anordningen ska konstndrer och framstéllare gora
gillande sina krav samtidigt.

Anvénds en ljudupptagning vid dverforing i form av en tradlos ljudradio- eller
televisionsutsédndning som samtidigt och oforéndrat aterutséinds (vidaresidnds) till allménheten
tradldst eller genom kabel géller foljande. Gentemot den som vidaresénder far krav pa
ersittning goras gillande endast genom sadana organisationer som foretrader ett flertal
utdévande konstnérer eller framstéllare vars framféranden eller upptagningar anvands i
Sverige. Organisationerna ska framstélla kraven samtidigt med de krav som avses i 42 a §
tredje stycket.

Bestdmmelsen i 11 § andra stycket ska tillimpas i de fall som avses i denna paragraf.
Denna paragraf géller inte ljudfilm. Lag (2013:691).

Radio- och tv-foretag



48 § /Upphor att galla U:2018-10-11/ Ett radio- eller tv-foretag har, med de inskréankningar
som foreskrivs i denna lag, en uteslutande rétt att forfoga 6ver en ljudradio- eller
televisionsutsédndning genom att

1. ta upp utsidndningen pé en anordning genom vilken den kan &terges,

2. framstélla exemplar av en upptagning av utsdndningen,

3. sprida exemplar av en upptagning av utsdndningen till allmédnheten,

4. tillata aterutsdndning eller en atergivning for allménheten pa platser dar allménheten har
tilltrade mot intradesavgift, eller

5. tillata att en upptagning av utsdndningen pa tradbunden eller tradlos vag overfors till
allménheten pé ett sddant sétt att enskilda kan fa tillging till upptagningen fran en plats och
vid en tidpunkt som de sjélva viljer.

De rittigheter som avses i forsta stycket 2, 3 och 5 giller till utgdngen av femtionde aret efter
det ar dd utsdndningen dgde rum.

Bestdmmelserna i 2 § andra stycket, 6-9 §§, 11 § andra stycket, 11 a, 12 och 16 §§, 16 a §
tredje stycket, 17, 21, 22, 25-26 b, 26 e,42 a,42 b, 42 d, 42 g och 42 h §§ ska tilldimpas i
frdga om ljudradio- och televisionsutsdndningar som avses i denna paragraf.

Niér ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med foretagets samtycke har
overlatits inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet fir exemplaret spridas vidare.

Om ett radio- eller tv-foretag har krav pa erséttning for en sddan vidaresdndning som avses i
42 f § och som har skett med foretagets samtycke, ska foretaget framstilla sitt krav samtidigt
med de krav som avses i 42 a § tredje stycket.

Lag (2014:884).

48 § /Trader i kraft 1:2018-10-11/ Ett radio- eller tv-foretag har, med de inskrankningar som
foreskrivs i denna lag, en uteslutande ritt att forfoga 6ver en ljudradio- eller
televisionsutsdndning genom att

1. ta upp utsdndningen pa en anordning genom vilken den kan aterges,

2. framstélla exemplar av en upptagning av utsandningen,

3. sprida exemplar av en upptagning av utsdndningen till allménheten,

4. tillata aterutsdndning eller en atergivning for allménheten pé platser dir allménheten har
tilltrade mot intrddesavgift, eller

5. tillata att en upptagning av utsédndningen pa trddbunden eller trddlos vig overfors till
allménheten pé ett sadant sétt att enskilda kan fa tillgéng till upptagningen fran en plats och
vid en tidpunkt som de sjélva viljer.

De rittigheter som avses i forsta stycket 2, 3 och 5 giller till utgdngen av femtionde aret efter
det ar da utsdndningen dgde rum.

Bestdmmelserna i 2 § andra stycket, 6-9 §§, 11 § andra stycket, 11 a, 12 och 16 §§, 16 a §
tredje stycket, 17-17 ¢, 17 e, 21, 22,25-26 b, 26 ¢,42 a,42 b, 42 d, 42 goch 42 h §§ ska
tillampas 1 frdga om ljudradio- och televisionsutsdandningar som avses i denna paragraf.

Nar ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med foretagets samtycke har
overlatits inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet far exemplaret spridas vidare.



Om ett radio- eller tv-foretag har krav pa erséttning for en sddan vidaresdndning som avses i
42 f § och som har skett med foretagets samtycke, ska foretaget framstilla sitt krav samtidigt
med de krav som avses i 42 a § tredje stycket.

Lag (2018:1099).

48 a § Om ett televisionsforetag ensamt har rétt att sénda ut ett evenemang av stort
allménintresse far, trots 48 §, andra televisionsforetag som dr etablerade i ett land som ingér i
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet aterge utdrag ur televisionsutsandningen fran
evenemanget i sina televisionsutsdndningar av allménna nyhetsprogram.

Televisionsforetaget far dven aterge utdraget nédr en upptagning av nyhetsprogrammet dérefter
overfors till allminheten pa ett sadant sétt att enskilda kan fa tillgang till upptagningen fran en
plats och vid en tidpunkt som de sjélva viljer.

Utdraget far inte vara langre dn vad som motiveras av informationssyftet. Det far inte heller
aterges langre tid efter evenemanget dn vad som motiveras av nyhetsintresset.

Bestdmmelserna i 11 § andra stycket ska tillimpas i de fall som avses i forsta stycket. Lag
(2010:697).

Framstillare av kataloger m.m.

49 § /Upphor att galla U:2018-10-11/ Den som har framstéllt en katalog, en tabell eller ett
annat dylikt arbete i vilket ett stort antal uppgifter har sammanstillts eller vilket &r resultatet
av en visentlig investering har uteslutande ritt att framstélla exemplar av arbetet och gora det
tillgdngligt for allménheten.

Ratten enligt forsta stycket géller till dess femton ar har forflutit efter det &r da arbetet
framstélldes. Om arbetet har gjorts tillgéngligt for allménheten inom femton ar fran
framstéllningen, géller dock ritten till dess femton ar har forflutit efter det ar da arbetet forst
gjordes tillgéngligt for allmédnheten.

Bestdimmelserna i 2 § andra-fjarde styckena, 6-9 §§, 11 § andra stycket, 12 § forsta, andra och
fjérde styckena, 14 och 16 §§, 16 a § tredje stycket, 17-22, 25-26 b och 26 e §§, 26 g § femte
och sjdtte styckena samt i 42 a-42 h §§ ska tillampas pa arbeten som avses i denna paragraf.
Ar ett sadant arbete eller en del av det foremal for upphovsritt, far denna ritt ocksa goras
géllande.

Ett avtalsvillkor som utvidgar framstéllarens ritt enligt forsta stycket till ett offentliggjort
arbete ar ogiltigt.
Lag (2014:884).

49 § /Trader i kraft 1:2018-10-11/ Den som har framstallt en katalog, en tabell eller ett annat
dylikt arbete i vilket ett stort antal uppgifter har sammanstéllts eller vilket 4r resultatet av en
visentlig investering har uteslutande rétt att framstélla exemplar av arbetet och gora det
tillgdngligt for allménheten.

Ritten enligt forsta stycket géller till dess femton ar har forflutit efter det &r da arbetet
framstélldes. Om arbetet har gjorts tillgéngligt for allménheten inom femton ar fran
framstéllningen, géller dock ritten till dess femton ar har forflutit efter det ar da arbetet forst
gjordes tillgéngligt for allmédnheten.



Bestdmmelserna i 2 § andra-fjérde styckena, 6-9 §§, 11 § andra stycket, 12 § forsta, andra och
fjarde styckena, 14 och 16 §§, 16 a § tredje stycket, 17-17 ¢, 17 e, 18-22, 25-26 b och 26 ¢ §§,
26 g § femte och sjitte styckena samt i 42 a-42 h §§ ska tillimpas pé arbeten som avses i
denna paragraf. Ar ett sidant arbete eller en del av det foremal for upphovsritt, far denna ritt
ocksa goras gillande.

Ett avtalsvillkor som utvidgar framstéllarens ritt enligt forsta stycket till ett offentliggjort
arbete ar ogiltigt.
Lag (2018:1099).

Fotografer

49 a § /Upphor att galla U:2018-10-11/ Den som har framstéllt en fotografisk bild har
uteslutande rétt att framstilla exemplar av bilden och gora den tillgénglig for allmdnheten.
Raétten géller oavsett om bilden anvénds i ursprungligt eller dndrat skick och oavsett vilken
teknik som utnyttjas.

Med fotografisk bild avses dven en bild som har framstillts genom ett forfarande som ar
jamforligt med fotografi.

Raitten enligt forsta stycket géller till dess femtio ar har forflutit efter det ar dé bilden
framstélldes.

Bestdimmelserna i 2 § andra-fjarde styckena, 3, 7-9, 11 och 11 a §§, 12 § forsta och fjarde
styckena, 16 §, 16 a § tredje stycket, 17-21 och 23 §§, 24 § forsta stycket, 25-26 b, 26 ¢, 26 k-
28, 31-38, 41-42 h och 50-52 §§ ska tilllimpas pa bilder som avses i denna paragraf. Ar en
sédan bild foremal for upphovsritt, far denna rétt ocksé goras géllande.

Lag (2014:884).

49 a § /Trader i kraft 1:2018-10-11/ Den som har framstéllt en fotografisk bild har
uteslutande rétt att framstdlla exemplar av bilden och gora den tillgénglig for allmdnheten.
Raitten géller oavsett om bilden anvénds i ursprungligt eller dndrat skick och oavsett vilken
teknik som utnyttjas.

Med fotografisk bild avses dven en bild som har framstillts genom ett forfarande som ar
jamforligt med fotografi.

Raitten enligt forsta stycket géller till dess femtio ar har forflutit efter det ar dé bilden
framstélldes.

Bestdimmelserna i 2 § andra-fjarde styckena, 3, 7-9, 11 och 11 a §§, 12 § forsta och fjarde
styckena, 16 §, 16 a § tredje stycket, 17-17 ¢, 17 e, 18-21 och 23 §§, 24 § forsta stycket, 25-26
b, 26 e, 26 k-28, 31-38, 41-42 h och 50-52 §§ ska tillimpas pé bilder som avses i denna
paragraf. Ar en sidan bild féremal for upphovsritt, far denna ritt ocksa goras gillande. Lag
(2018:1099).

6 Kap. Sarskilda bestimmelser



50 § Litterért eller konstnérligt verk ma ej goras tillgidngligt for allménheten under sadan
titel, pseudonym eller signatur, att verket eller dess upphovsman litt kan férvixlas med forut
offentliggjort verk eller dess upphovsman.

51 § Om litterdrt eller konstnérligt verk atergives offentligt pa ett sitt som kranker den
andliga odlingens intressen, 4ger domstol pa talan av myndighet som regeringen bestdmmer
vid vite meddela forbud mot atergivandet. Vad nu ér sagt skall ej gélla atergivande som sker
under upphovsmannens livstid. Lag (1978:488).

52 § I samband med utdomande av vite dger ritten efter vad som finnes skiligt foreskriva
atgarder for att forebygga missbruk av exemplar som avses med forbud enligt 51 §, s& ock av
foremal som kan anvédndas endast for framstédllning dérav. Sddan foreskrift ma avse, att
egendomen skall forstoras eller pa visst sétt dndras.

Vad i denna paragraf stadgas géller ej mot den som i god tro forvarvat egendomen eller
sarskild ratt dartill.

Egendom som avses i forsta stycket ma i avbidan pé foreskrift som dar ségs tagas i beslag;
dérvid skall vad om beslag i brottmal i allménhet &r stadgat dga motsvarande tillampning.

52a§ Om nagon vill féreta en vidaresdndning genom kabel av verk som ingér i en tradlos
ljudradio- eller televisionsutsdndning och begér men inte pa 6nskade villkor far avtal om detta
hos en organisation som foretrdder svenska réttighetshavare eller hos ett radio- eller
televisionsforetag som verkstéller utsdndningar inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet, har han pa begéran ritt till férhandling med organisationen respektive
foretaget.

En forhandlingsskyldig part skall sjélv eller genom ombud instélla sig vid
forhandlingssammantride och, om det behovs, ldgga fram ett motiverat forslag till 16sning av
den frdga som forhandlingen avser.

Parterna kan gemensamt vilja en annan form for forhandling &n sammantrade.

Den som bryter mot bestimmelsen i andra stycket skall ersdtta uppkommen skada. Vid
beddmande av om och i vilken utstrackning skada har uppkommit for ndgon skall hiansyn tas
aven till dennes intresse av att bestimmelsen iakttas och till dvriga omsténdigheter av annat
an rent ekonomisk betydelse. Lag (1995:447).

6 a kap. Skydd for tekniska atgirder m.m.
Inledande bestimmelser

52 b § I detta kapitel finns bestimmelser om skydd for tekniska &tgérder och elektronisk
information om réattighetsforvaltning.

Med teknisk atgard avses i detta kapitel varje verkningsfull teknik, anordning eller komponent
som har utformats for att vid normalt bruk hindra eller begrénsa exemplarframstillning eller
tillgéngliggbérande for allménheten av ett upphovsrittsligt skyddat verk utan samtycke fran
upphovsmannen eller dennes rittsinnehavare.



Med information om réttighetsforvaltning avses all information, d&ven i form av nummer eller
koder, som ér kopplad till ett exemplar av ett upphovsréttsligt skyddat verk eller som
framtréder i samband med Overforing till allménheten av ett sddant verk och som syftar till att
identifiera verket, upphovsmannen eller dennes réttsinnehavare eller till att upplysa om villkor
for anvindning av verket. Informationen skall ha lamnats av upphovsmannen eller dennes
rattsinnehavare.

Lag (2005:359).

52 ¢ § Bestimmelserna om skydd for tekniska dtgérder i detta kapitel &r inte tillimpliga om
verket dr ett datorprogram. De &r inte heller tillimpliga vid tillhandahallande av allmédnna
handlingar enligt 2 kap. tryckfrihetsforordningen, vid sddan anvindning i rattsvardens eller
den allménna sdkerhetens intresse som avses i 26 b § andra stycket, eller vid kryptografisk
forskning.

I lagen (2000:171) om forbud betriffande viss avkodningsutrustning finns bestimmelser som
avser att forhindra obehdrig tillgang till vissa tjanster. Savitt giller tekniska atgérder eller
arrangemang som anvinds 1 samband med s&dana tjénster i form av ljudradio- eller
televisionsutséndningar som avses i 2 § 1 i den lagen dr bestimmelserna om skydd for
tekniska atgérder i detta kapitel inte tillimpliga.

Lag (2005:359).

Skydd for tekniska atgéarder

52 d § Det ér forbjudet att utan samtycke fran upphovsmannen eller dennes rittsinnehavare
kringgé en digital eller analog sparr som hindrar eller begrinsar framstillning av exemplar av
ett upphovsrattsligt skyddat verk, kringga en teknisk skyddsprocess, exempelvis en
kryptering, som hindrar eller begransar tillgangliggorande for allménheten av ett
upphovsrittsligt skyddat verk eller kringgé en annan teknisk atgiard som hindrar eller
begransar sadant tillgangliggorande.

Forsta stycket giller inte nér ndgon som lovligen har tillgang till ett exemplar av ett
upphovsrittsligt skyddat verk, kringgar en teknisk atgird for att kunna se eller lyssna pa
verket. Lag (2005:359).

52 e § Det ar forbjudet att tillverka, importera, Gverfora, sprida genom att exempelvis silja
eller hyra ut, eller 1 forvirvssyfte inneha anordningar, produkter eller komponenter eller att
tillhandahalla tjanster som

1. marknadsfors eller utannonseras i syfte att kringga en teknisk atgérd,

2. utdver att kringga en teknisk atgérd endast har ett begrénsat intresse fran
forvarvssynpunkt eller ett begriansat forvarvsmissigt anvindningsomrade, eller

3. huvudsakligen ér utformade, konstruerade, anpassade eller framtagna i syfte att
mojliggora eller underldtta kringgaende av en teknisk atgérd. Lag (2005:359).

Riitt att i vissa fall anvinda verk som skyddas av tekniska atgéarder

52 f§ /Upphor att galla U:2018-10-11/ Den som pé grund av bestimmelserna i 16, 17, 26,
26 a eller 26 e § far utnyttja ett upphovsrittsligt skyddat verk har ritt att anvénda ett exemplar
av ett verk som denne lovligen har tillgang till pa sétt som anges i aktuell bestimmelse dven
om exemplaret skyddas av en teknisk atgard.



Om en teknisk atgird hindrar sddan anvéndning, far en domstol pa yrkande av en beréttigad
anvindare foreldgga upphovsmannen eller dennes rittsinnehavare vid vite att mojliggora for
anvindaren att utnyttja verket pa sitt som anges i aktuell bestimmelse.

Forsta och andra styckena giller inte i friga om verk som har gjorts tillgéngliga for
allménheten i enlighet med 6verenskomna avtalsvillkor pa ett sitt som gor att enskilda kan fa
tillgang till verket genom Overforing fran en plats och vid en tidpunkt som de sjélva har valt.
Lag (2005:359).

52 f§ /Trader ikraft 1:2018-10-11/ Den som pa grund av bestimmelserna i 16, 17, 17 a, 17
e, 26, 26 a eller 26 e § far utnyttja ett upphovsrittsligt skyddat verk har rétt att anvanda ett
exemplar av ett verk som denne lovligen har tillgéng till pa sitt som anges i aktuell
bestimmelse dven om exemplaret skyddas av en teknisk &tgérd.

Om en teknisk atgdrd hindrar sddan anvéndning, far en domstol pa yrkande av en beréttigad
anvandare foreldgga upphovsmannen eller dennes rattsinnehavare vid vite att mojliggora for
anvindaren att utnyttja verket pa sitt som anges i aktuell bestimmelse.

I frdga om verk som har gjorts tillgdngliga for allménheten i enlighet med 6verenskomna
avtalsvillkor pa ett sétt som gor att enskilda kan fa tillgéng till verket genom &verforing fran
en plats och vid en tidpunkt som de sjélva har valt géller f6rsta och andra styckena endast
sadan anviandning som sker med stod av 17 eller 17 a §. Lag (2018:1099).

Skydd for elektronisk information om réittighetsforvaltning

52 g § Det ar forbjudet att utan samtycke fran upphovsmannen eller dennes rittsinnehavare
1. avldgsna eller dndra elektronisk information om réttighetsforvaltning som avser ett
upphovsrittsligt skyddat verk,
2. forfoga dver ett upphovsrittsligt skyddat verk eller ett exemplar av verket som édndrats i
strid med 1 genom att sprida det, importera det i spridningssyfte eller 6verfora det till
allméanheten.

Forsta stycket giller endast om den dtgéird som vidtas orsakar, mdjliggor, underlattar eller
doljer ett intrdng i en rattighet som skyddas enligt denna lag. Lag (2005:359).

Bestimmelsernas tillimplighet pa nirstiende rittigheter

52 h § Vad som i detta kapitel foreskrivits betraffande verk skall ocksa tillimpas pa
prestationer som skyddas enligt 45, 46 och 48 §§ samt sddana sammanstéllningar och
fotografier som skyddas enligt 49 och 49 a §§. Lag (2005:359).

7 Kap. Ansvar och ersittningsskyldighet m.m.

53 § Den som betréffande ett litterdrt eller konstnérligt verk vidtar tgirder, som innebér
intrang i den till verket enligt 1 och 2 kap. knutna upphovsritten eller som strider mot
foreskrift enligt 41 § andra stycket eller mot 50 §, doms, om det sker uppsatligen eller av grov
oaktsamhet, till boter eller fangelse 1 hogst tva ar.



Den som for sitt enskilda bruk kopierar ett datorprogram som dr utgivet eller av vilket
exemplar har 6verlétits med upphovsmannens samtycke, skall inte domas till ansvar, om
forlagan for kopieringen inte anvénds i ndringsverksamhet eller offentlig verksamhet och han
eller hon inte utnyttjar framstillda exemplar av datorprogrammet for annat andamaél &n sitt
enskilda bruk. Den som for sitt enskilda bruk framstéller exemplar i digital form av en
offentliggjord sammanstéllning i digital form skall under de forutsdttningar som nyss nimnts
inte domas till ansvar.

Vad som sigs i forsta stycket giller ocksa, om négon till Sverige for spridning till
allménheten for in exemplar av verk, dir exemplaret framstéllts utomlands under sadana
omstindigheter att en sddan framstéllning hér skulle ha varit straffbar enligt vad som sags i
det stycket.

Den som har overtrétt ett vitesforbud enligt 53 b § far inte domas till ansvar for intrang som
omfattas av forbudet.

For forsok eller forberedelse till brott som avses 1 forsta och tredje styckena doms till ansvar
enligt 23 kap. brottsbalken.
Lag (2005:360).

53 a§ Egendom med avseende pa vilken brott foreligger enligt denna lag skall forklaras
forverkad, om det inte dr uppenbart oskiligt. I stillet for egendomen far dess vérde forklaras
forverkat. Aven utbyte av sddant brott skall forklaras forverkat, om det inte &r uppenbart
oskéligt. Detsamma géller vad nadgon har tagit emot som erséttning for kostnader i samband
med ett sddant brott, eller viardet av det mottagna, om mottagandet utgor brott enligt denna
lag.

Egendom som har anvénts som hjidlpmedel vid brott enligt denna lag far forklaras forverkad,
om det behovs for att forebygga brott eller om det annars finns sérskilda skil. Detsamma
giller egendom som varit avsedd att anvdndas som hjdlpmedel vid ett sédant brott, om brottet
har fullbordats eller om forfarandet har utgjort ett straffbart forsok eller en straftbar
forberedelse. I stéllet for egendomen fér dess vérde forklaras forverkat. Lag (2005:360).

53 b § Pa yrkande av upphovsmannen eller hans eller hennes réttsinnehavare eller av den
som pa grund av upplatelse har rétt att utnyttja verket far domstolen vid vite forbjuda den som
vidtar eller medverkar till en atgérd som innebér intrng eller Gvertriddelse som avses 1 53 § att
fortsétta med atgérden.

Om kéranden visar sannolika skél for att en dtgédrd som innebir intrdng eller Gvertrddelse som
avses 1 53 §, eller medverkan till atgérden, forekommer och om det skiligen kan befaras att
svaranden genom att fortsétta med atgérden, eller medverkan till den, férringar véardet av den
ensamrétt som upphovsritten medfor, far domstolen meddela vitesforbud for tiden till dess att
malet slutligt har avgjorts eller ndgot annat har beslutats. Innan ett sédant forbud meddelas ska
svaranden ha fatt tillfélle att yttra sig, om inte ett drojsméal skulle medfora risk for skada.

Forsta och andra styckena tillimpas ocksa i fraga om forsok eller forberedelse till intrang eller
Overtrddelse som avses 153 §.

Forbud enligt andra stycket far meddelas endast om kéranden stéller sédkerhet hos domstolen
for den skada som kan tillfogas svaranden. Saknar kdranden forméga att stilla sddan sdkerhet,



f&r domstolen befria honom eller henne frén detta. I frdga om slaget av sidkerheten géller 2
kap. 25 § utsdkningsbalken. Sdkerheten ska provas av domstolen, om den inte har godkénts av
svaranden.

Nér mélet avgors ska domstolen prova om forbud som har meddelats enligt andra stycket
fortfarande ska bestd.

I fraga om 6verklagande av beslut enligt andra eller fjarde stycket samt i frdga om
handldaggningen i hogre domstol géller rittegdngsbalkens bestimmelser om dverklagande av
beslut enligt 15 kap. rittegangsbalken.

En talan om utdémande av vite fors av den som har ansokt om forbudet. Lag (2016:190).

53 ¢ § Om sokanden visar sannolika skl for att ndgon har gjort ett intrng eller gjort sig
skyldig till en dvertrdadelse som avses i 53 §, far domstolen vid vite besluta att nagon eller
ndgra av dem som anges i andra stycket ska ge sokanden information om ursprung och
distributionsnit for de varor eller tjanster som intranget eller 6vertradelsen géller
(informationsforelaggande). Ett sidant beslut far meddelas pa yrkande av upphovsmannen
eller upphovsmannens réttsinnehavare eller den som péa grund av upplételse har ritt att
utnyttja verket. Det far bara meddelas om informationen kan antas underlitta utredning av ett
intrdng eller en Overtradelse som avser varorna eller tjénsterna.

Skyldigheten att lamna information omfattar den som

1. har gjort eller medverkat till intrdnget eller gjort sig skyldig till eller medverkat till
overtriadelsen,

2.1 kommersiell skala har forfogat 6ver en vara som intranget eller 6vertrddelsen géller,

3.1 kommersiell skala har anvént en tjdnst som intranget eller 6vertradelsen géller,

4. 1 kommersiell skala har tillhandahallit en elektronisk kommunikationstjénst eller en annan
tjanst som har anvénts vid intrdnget eller dvertrddelsen, eller

5. har identifierats av ndgon som anges i 2-4 sdsom delaktig i tillverkningen eller
distributionen av en vara eller tillhandahéllandet av en tjanst som intranget eller overtradelsen
giller.

Information om varors eller tjansters ursprung och distributionsnét kan sérskilt avse

1. namn pa och adress till producenter, distributorer, leverantorer och andra som har
innehaft varorna eller tillhandahéllit tjdnsterna,

2. namn pa och adress till avsedda grossister och detaljister, och

3. uppgifter om hur mycket som har producerats, levererats, mottagits eller bestillts och om
vilket pris som har bestdmts for varorna eller tjdnsterna.

Bestdmmelserna i forsta-tredje styckena tillimpas ocksa i fraga om forsok eller forberedelse
till intrang eller 6vertrddelse som avses i 53 §. Lag (2009:109).

53 d § Ett informationsforeliggande far meddelas endast om skilen for atgérden uppviger
den oldgenhet eller det men i 6vrigt som atgiarden innebér for den som drabbas av den eller for
nagot annat motstaende intresse.

Skyldigheten att [dmna information enligt 53 ¢ § omfattar inte uppgifter vars yppande skulle
r6ja att uppgiftslamnaren eller ndgon honom eller henne nérstdende som avses i 36 kap. 3 §
rattegangsbalken har begatt en brottslig handling.



I Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av
saddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning)
finns bestimmelser som begrénsar hur mottagna personuppgifter far behandlas.

Lag (2018:272).

53 ¢ § Om ett yrkande om informationsforeldggande riktar sig mot den som &r s6kandens
motpart i ett mal om intrang eller 6vertridelse, ska bestimmelserna om rittegédng som géller
for det malet tillampas. Ett beslut om informationsforeliggande far dverklagas sérskilt.

Om yrkandet om informationsforeldggande riktar sig mot ndgon annan dn den som anges i
forsta stycket, ska lagen (1996:242) om domstolsidrenden tillimpas. Domstolen far bestimma
att vardera parten ska svara for sina rittegdngskostnader.

En talan om utdomande av vite far foras av den som har ansokt om foreldggandet. Lag
(2016:190).

53 f§ Den som pa grund av bestimmelserna i 53 ¢ § andra stycket 2-5 har forelagts att enligt
forsta stycket samma paragraf lamna information har rétt till skilig erséttning for kostnader
och besvir. Erséttningen ska betalas av den som har framstéllt yrkandet om
informationsforeldggande.

Den som tillhandahaller en elektronisk kommunikationstjénst och som till f6ljd av ett
informationsforeldggande har ldmnat ut information som avses i 6 kap. 20 § lagen (2003:389)
om elektronisk kommunikation ska sénda en skriftlig underrittelse om detta till den som
uppgifterna géller tidigast efter en ménad och senast efter tre manader fran det att
informationen ldmnades ut. Kostnaden for underrittelsen ersétts enligt forsta stycket. Lag
(2009:109).

53 g §Utdver det som anges i 3 kap. 8 och 9 §§ lagen (2018:218) med kompletterande
bestimmelser till EU:s dataskyddsforordning far personuppgifter om lagovertradelser som
innefattar brott enligt 53 § behandlas om detta dr n6dvéandigt for att ett rattsligt ansprak ska
kunna faststéllas, goras géllande eller forsvaras.

Lag (2018:272).

53 h § Payrkande av kdranden far domstolen, i mal om intrang eller Gvertrddelse som avses
153§, dldgga den som har gjort eller medverkat till intrdnget eller gjort sig skyldig till eller
medverkat till dvertriddelsen att bekosta ldmpliga atgérder for att sprida information om
domen i mélet.

Bestdmmelserna i forsta stycket tillimpas ocksa 1 fraga om forsok eller forberedelse till
intrdng eller 6vertradelse som avses i 53 §. Lag (2009:109).

54 § Den som i strid mot denna lag eller mot foreskrift enligt 41 § andra stycket utnyttjar ett
verk ska betala skélig erséttning for utnyttjandet till upphovsmannen eller hans eller hennes
rittsinnehavare.

Sker det uppsatligen eller av oaktsamhet, ska ersittning dven betalas for den ytterligare skada
som intranget eller 6vertrddelsen har medfort. Nér ersittningens storlek bestims ska hénsyn
sarskilt tas till



. utebliven vinst,
. vinst som den som har begétt intranget eller 6vertriadelsen har gjort,
. skada pé verkets anseende,
. 1ideell skada, och

5. upphovsmannens eller rattsinnehavarens intresse av att intrang inte begas. Andra stycket
géller d&ven den som annars uppsétligen eller av oaktsamhet vidtar en atgérd, som innebér
intrang eller overtradelse enligt 53 §.

AW N =

Erséttningsskyldighet enligt forsta eller andra stycket géller inte den som i samband med
framstéllning av exemplar for privat bruk enbart dvertrader 12 § fjarde stycket, om inte denna
overtradelse sker uppsatligen eller av grov oaktsamhet. Lag (2009:109).

55§ Pa yrkande av upphovsmannen eller hans eller hennes rittsinnehavare far domstolen,
efter vad som ar skiligt, besluta att egendom som ett intrang eller en 6vertrddelse som avses i
53 § giller ska aterkallas fran marknaden, &ndras eller forstoras eller att ndgon annan atgéird
ska vidtas med den. Detsamma géller i frdga om hjdlpmedel som har anvénts eller varit avsett
att anvindas vid intranget eller overtriddelsen.

Bestdmmelserna i forsta stycket tillimpas ocksa i fraga om forsok eller forberedelse till
intréng eller Gvertrddelse som avses i 53 §.

Bestdmmelserna i forsta stycket géller inte om det olagliga forfarandet bestatt i utférande av
byggnadsverk.

Ett beslut om atgérd enligt forsta stycket far inte innebéra att upphovsmannen eller hans eller
hennes rittsinnehavare ska betala erséttning till den som &tgirden riktas mot.

Atgirder enligt forsta stycket ska bekostas av svaranden om det inte finns sirskilda skil mot
detta.

Ett beslut som avses i denna paragraf ska inte meddelas, om forverkande eller ndgon atgérd
till forebyggande av missbruk ska beslutas enligt 53 a § eller enligt brottsbalken.
Lag (2009:109).

56 § Trots 55 § far domstolen, om det med hansyn till det konstnirliga eller ekonomiska
vérdet hos ett exemplar av ett verk eller 6vriga omsténdigheter ar skiligt, pa yrkande av den
som har handlat i god tro, meddela tillstand att exemplaret mot sdrskild erséttning till
upphovsmannen eller hans eller hennes réttsinnehavare gors tillgéngligt for allmanheten eller
anvénds for annat avsett &ndamal.

Lag (2009:109).

56 a§ Om det skiligen kan antas att ndgon har gjort eller medverkat till ett intrang, eller
gjort sig skyldig till eller medverkat till en 6vertriddelse som avses i 53 §, f4r domstolen for att
bevisning ska kunna sidkras om intrdnget eller Gvertradelsen besluta att en undersokning far
goras hos denne for att soka efter foremal eller handlingar som kan antas ha betydelse for en
utredning om intranget eller 6vertridelsen (intrdngsundersokning).

Ett beslut om intrdngsundersokning fir meddelas endast om skélen for atgérden uppviger den
oldgenhet eller det men i 6vrigt som atgédrden innebér for den som drabbas av den eller for
nagot annat motstaende intresse.



Bestdmmelserna i forsta och andra styckena tillimpas ocksé i frdga om forsok eller
forberedelse till intrang eller 6vertrddelse som avses i 53 §. Lag (2009:109).

56 b § En fraga om intrdngsundersdkning fér tas upp endast pa yrkande av upphovsmannen
eller upphovsmannens réttsinnehavare eller den som pé grund av upplételse har ritt att
utnyttja verket. Om en réttegang inte dr inledd, ska yrkandet framstillas skriftligen.

Innan ett beslut om undersdkning meddelas ska motparten ha fatt tillfille att yttra sig.
Domstolen far dock omedelbart meddela ett beslut som géller till dess annat har beslutats, om
ett dréjsmal skulle medfora risk for att foremal eller handlingar som har betydelse for
utredning om intranget skaffas undan, forstors eller forvanskas.

I 6vrigt ska en frdga om intrangsundersokning som uppkommer da en rittegang inte dr inledd
handldggas pa samma sétt som om fragan har uppkommit under en rittegang. Lag (2016:190).

56 ¢ § Ett beslut om intrangsundersokning far meddelas endast om sdkanden stéller sdkerhet

hos domstolen for den skada som kan tillfogas motparten. Saknar sokanden formaga att stélla

sakerhet, far domstolen befria sokanden fran det. I frdga om slaget av sikerhet géller 2 kap. 25
§ utsokningsbalken.

Sdkerheten skall prévas av domstolen, om den inte har godkénts av motparten.

I frdga om 6verklagande av domstolens beslut om intrdngsundersdkning och i fraga om
handlaggningen i hogre domstol géller vad som foreskrivs i rittegdngsbalken om
overklagande av beslut enligt 15 kap. rattegdngsbalken.

Lag (1998:1454).

56 d § Ett beslut om intrdngsundersokning skall innehélla uppgifter om
1. vilket &andaméil undersdkningen skall ha,
2. vilka foremal och handlingar som det far sokas efter, och
3. vilka utrymmen som far genomsdkas.

Om det behdvs, skall domstolen dven forordna om andra villkor for verkstillandet. Lag
(1998:1454).

56 e § Ett beslut om intrdngsundersokning géller omedelbart. Om ansokan om verkstdllighet
inte har gjorts inom en manad fran beslutet, forfaller det.

Om sokanden inte inom en manad frén det att verkstélligheten avslutats vécker talan eller pa
nagot annat sitt inleder ett forfarande om saken, skall en atgird som foretagits vid
verkstélligheten av intrangsundersékningen omedelbart gé ater, i den utstrackning det &r
mojligt. Detsamma géller om ett beslut om intrangsundersdkning upphévs sedan
verkstillighet genomforts. Lag (1998:1454).

56 £§ Ett beslut om intrdngsundersékning verkstills av Kronofogdemyndigheten enligt de
villkor som domstolen har foreskrivit och med tilllampning av 1-3 kap., 17 kap. 1-5 §§ samt
18 kap. utsokningsbalken. S6kandens motpart skall underrittas om verkstilligheten endast om
beslutet om intrangsundersokning har tillkommit efter motpartens horande.

Myndigheten har ritt att ta fotografier och gora film- och ljudupptagningar av sddana féremal
som den fér soka efter.



Myndigheten har ocksa rétt att ta kopior av och goéra utdrag ur sédana handlingar som den fér
soka efter.

En intrangsundersokning far inte omfatta en skriftlig handling som avses 1 27 kap. 2 §
rattegangsbalken. Lag (2006:680).

56 g § Nir ett beslut om intrdngsundersokning skall verkstéllas har motparten rétt att tillkalla
ett juridiskt bitrdde. I avvaktan pé att bitrddet instéller sig far verkstilligheten inte pabdrjas.
Detta giller dock inte, om

1. undersdkningen dirigenom onddigt fordrojs, eller

2. det finns en risk att andamélet med atgérden annars inte uppnas.

Vid verkstélligheten far Kronofogdemyndigheten anlita det bitrdde av en sakkunnig som
behdvs.

Myndigheten fér tilldta att sokanden eller ett ombud for sokanden &r ndrvarande vid
undersdkningen for att bistd med upplysningar. Om ett sadant tillstind ges, skall myndigheten
se till att sokanden eller ombudet inte i storre utstrickning dn som kan motiveras av
verkstélligheten far kinnedom om férhéllanden som kommer fram. Lag (2006:680).

56 h § Fotografier och film- och ljudupptagningar av foremal samt kopior av och utdrag ur
handlingar skall fortecknas och hallas tillgdngliga for sokanden och motparten. Lag
(1998:1454).

57§ Vad som sédgs i 53-56 h §§ skall ocksa tillimpas pa réttighet som skyddas genom
foreskrift i 5 kap. Lag (1998:1454).

57 a§ Den som i annat fall 4n som avses i 53 § séljer, hyr ut eller for forsdljning, uthyrning
eller annat forvéarvssyfte innehar ett hjdlpmedel som &r avsett endast for att underlitta olovligt
borttagande eller kr inggédende av en anordning som anbringats for att skydda ett
datorprogram mot olovlig exemplarframstillning, doms till boter eller fangelse i hogst sex
manader. Lag (1992:1687).

57 b § Den som, i annat fall &n som avses i 53 §, uppsatligen eller av grov oaktsamhet bryter
mot 52 e eller 52 g § doms till boter eller fangelse 1 hogst sex manader.

Den som, i annat fall &n som avses i 53 §, uppsétligen eller av grov oaktsamhet bryter mot 52
d § doms till boter.
Lag (2005:359).

58 § Patent- och marknadsdomstolen ar ritt domstol i mal och drenden enligt denna lag om
de inte ska handliaggas enligt lagen (1974:371) om rittegéngen i arbetstvister.

Det som ségs i rattegangsbalken om inskrankning av en domstols behorighet i fraga om tvist
som ska tas upp i annan ordning &n infor domstol ska inte tillimpas i fradga om ett yrkande om
informationsforelaggande eller intrangsundersokning. Lag (2016:190).

59 § Brott som avsesi57 b § andra stycket far atalas av aklagare endast om é&tal dr pakallat
frén allmén synpunkt. Brott i dvrigt som avses i denna lag far dtalas av dklagare endast om
malsdgande anger brottet till atal eller dtal &r pakallat fran allmén synpunkt.



Overtridelse av 3 § eller av foreskrift enligt 41 § andra stycket fér alltid beivras av
upphovsmannens efterlevande make, sldktingar i ritt upp- och nedstigande led eller syskon.

Egendom som avses i 55 § far, om brott enligt denna lag skéligen kan antas foreligga, tas i
beslag. I fraga om ett sddant beslag tillimpas reglerna om beslag i brottmal i allménhet. Lag
(2005:359).

8 Kap. Lagens tillimpningsomrade

60 § Bestimmelserna om upphovsritt tillimpas pé

1. verk av den som é&r svensk medborgare eller har sin vanliga vistelseort i Sverige,

2. verk som forst utgivits i Sverige eller samtidigt i Sverige och utom riket,

3. filmverk vars producent har sitt séte eller sin vanliga vistelseort i Sverige,

4. har uppfort byggnadsverk,

5. konstverk som utgor del av hir beldgen byggnad eller pa annat satt dr fast forenat med
marken.

Vid tillampning av forsta stycket 2. anses samtidig utgivning ha dgt rum, om verket utgivits i
Sverige inom trettio dagar efter utgivning utomlands. Vid tillimpning av forsta stycket 3.
anses, ddr ej annat visas, den vars namn pa sedvanligt sitt utsatts pa exemplar av filmverket
som verkets producent.

Bestdimmelserna i 26 k-26 p §§ tillimpas pa verk av den som &r svensk medborgare eller har
sin vanliga vistelseort i Sverige.

Bestdmmelserna i 44 a § tilldmpas pa utgivningar och offentliggéranden av den som ar svensk
medborgare eller har sin vanliga vistelseort i Sverige. Bestimmelserna tillimpas ocksa pa
utgivningar och offentliggdranden av juridiska personer som har sdte i Sverige.

Bestdmmelserna i 50 och 51 §§ tillimpas pa varje litterért eller konstnérligt verk, oberoende
av dess ursprung.
Lag (2007:521).

61 § Bestimmelserna i 45, 47 och 48 §§ ér tillampliga pa framfoéranden, ljudupptagningar
samt ljudradio- och televisionsutsdndningar som dger rum i Sverige. Dessutom tilldmpas
bestdmmelserna i 45 § pa framfoéranden av den som dr svensk medborgare eller har sin
vanliga vistelseort i Sverige, bestimmelserna i 47 § pa ljudupptagningar vars framstillare dr
svensk medborgare eller svensk juridisk person eller har sin vanliga vistelseort i Sverige och
bestimmelserna i 48 § pa utsdandningar av radio- eller televisionsforetag som har sitt sate har i
landet. Bestimmelserna i 46 § tillampas pa ljudupptagningar och upptagningar av rorliga
bilder vars framstéllare dr svensk medborgare eller svensk juridisk person eller har sin vanliga
vistelseort 1 Sverige liksom pé sédana upptagningar av rorliga bilder som édger rum i Sverige.
Bestdmmelsen 1 46 § om eftergdrande géller dock alla ljudupptagningar.

Bestdmmelserna i 49 § tillimpas pa arbeten vars framstéllare dr svensk medborgare eller har
sin vanliga vistelseort 1 Sverige.

Bestdmmelserna tilllimpas dven péa arbeten vars framstéllare dr svensk juridisk person och har
sitt séte, sitt huvudkontor eller sin huvudsakliga verksamhet i Sverige. Om den juridiska



personen har sitt site i Sverige men inte sitt huvudkontor eller sin huvudsakliga verksamhet
hir, tilldmpas bestammelserna dock endast om arbetet ingér i en ekonomisk verksamhet som
har etablerats i Sverige.

Av bestimmelserna i 49 a § tillimpas hénvisningen till 50 och 51 §§ pa alla fotografiska
bilder och 6vriga bestimmelser pa fotografiska bilder

1. vars framstéllare dr svensk medborgare eller har sin vanliga vistelseort i Sverige eller

2. som forst har utgivits i Sverige eller samtidigt i Sverige och utomlands eller

3. som har infogats i en byggnad eller annan anordning som ér fast forenad med marken, om
byggnaden eller anordningen &r beldgen i Sverige.

Vid tillampningen av tredje stycket 2 anses utgivningen ha skett samtidigt, om bilden har
utgivits 1 Sverige inom trettio dagar efter utgivningen utomlands.

Av bestaimmelserna i 45 § tillampas hinvisningen till 26 k-26 m §§ endast pa framféranden
som har gjorts av nagon som &r svensk medborgare eller som har sin vanliga vistelseort i
Sverige. Av bestimmelserna i 46 § tilllimpas hénvisningen till 26 k-26 m §§ endast pé
upptagningar vars framstéllare &r svensk medborgare eller svensk juridisk person eller har sin
vanliga vistelseort i Sverige. Av bestimmelserna i 49 a § tillimpas hinvisningen till 26 k-26 p
§§ endast pa fotografiska bilder vars framstillare &r svensk medborgare eller har sin vanliga
vistelseort i Sverige. Lag (2007:521).

61 a § Nar verk eller andra prestationer som skyddas enligt denna lag sénds ut till
allménheten Gver satellit, skall den upphovsrittsligt relevanta atgérden anses ske i det land dér
sandarforetaget under sin kontroll och pa sitt ansvar for in prestationerna i en oavbruten
overforing till satelliten och dérifran till marken.

Detta giller inte, om inforandet dger rum i ett land som inte ingér i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) och som inte heller tillhandahaller den skyddsniva som foreskrivs i
kapitel 2 i Europeiska gemenskapernas rads direktiv 93/83/EEG av den 27 september 1993.12

Om i fall som avses i andra stycket uppsédndningen till satelliten dger rum i ett EES-land, skall
den upphovsrittsligt relevanta atgarden anses ske i det land dar uppséndningen dger rum. Om
uppsandningen till satelliten inte dger rum i ett EES-land men det radio- eller
televisionsforetag som har beslutat om utsdndningen har sitt site i ett EES-land, skall den
upphovsrittsligt relevanta atgdrden anses ske i det landet. Lag (1995:447).

62 § Regeringen fér, under forutsittning av dmsesidighet eller om det foljer av ett sddant
avtal med en frimmande stat eller en mellanfolklig organisation som riksdagen godként,
meddela foreskrifter om denna lags tillimpning med avseende pé andra lénder.
Regeringen far ocksé meddela foreskrifter om lagens tillampning pa verk och fotografiska
bilder som forst har utgivits av en mellanfolklig organisation och pa inte utgivna verk och
fotografiska bilder som en sadan organisation far ge ut. Lag (1995:1273).

9 Kap. Ikrafttridande- och 6vergiangsbestimmelser



63 § Denna lag trider i kraft den 1 juli 1961; dock att 51 § och dartill anslutande
bestdmmelser i 6 och 8 kap. skola, savitt angér atergivande i tryckt skrift, trdda i kraft den dag
Konungen forordnar. Lag (1970:488).

64 § Genom denna lag upphivas:

1) lagen den 30 maj 1919 (nr 381) om rétt till litterdra och musikaliska verk;

2) lagen den 30 maj 1919 (nr 382) om ritt till verk av bildande konst;

3) lagen den 14 december 1956 (nr 590) om skydd for vissa kartor; samt

4) lagen den 1 mars 1957 (nr 32) om tillféllig forlangning av skyddstid for litterdra och
musikaliska verk.

65 § Den nya lagen skall, med iakttagande av vad i 66-69 §§ ségs, dga tillimpning jaimvél
med avseende a litterdrt eller konstnérligt verk, som tillkommit fore ikrafttradandet. Lag
(1970:488).

66 § Sadana exemplar av ett verk, som framstillts med stod av dldre lag, ma fritt spridas och
visas, dock att vad 1 23 § stadgas om uthyrning av noter till musikaliskt verk skall dga
tillimpning.

67 § Trycksatser, klichéer, formar och andra hjilpmedel, som med stod av dldre lag
framstéllts for mangfaldigande av visst verk, mé utan hinder av vad i nya lagen é&r stadgat fritt
anvindas for sitt &ndamal till utgéngen av ar 1963. Pa exemplar, som framstillts med stod
hérav, skall vad 1 66 § sdgs dga motsvarande tillimpning.

68 § Betriffande tidning, tidskrift eller annat verk, som bestar av sjélvstéindiga bidrag fran
sédrskilda medarbetare och som utgivits fore nya lagens ikrafttrddande, skall upphovsritt enligt
5 § tillkomma utgivaren eller, om han ej &r kidnd, forldggaren.

Om sasom utgivare angivits offentlig undervisningsanstalt eller akademi eller ock bolag,
forening eller annan samfillighet eller, dir utgivare ej dr kdnd, dylik samfallighet &r

forldggare, skall skyddstiden berdknas enligt 44 §.

69 § Aldre lag skall tillimpas pa sadant avtal om &verlatelse av upphovsritt, som tillkommit
fore nya lagens ikrafttradande. Lag (1976:192).

70 § Vadi 65-67 §§ ségs skall 4ga motsvarande tillimpning med avseende & réttighet, som
skyddas genom foreskrift i 5 kap.

Har avtal om upptagning som sdgs i 45 § tillkommit fore nya lagens ikrafttrddande, skall vad i
69 § sdgs dga motsvarande tillimpning.

Overgangsbestimmelser
1970:488

Denna lag trider i kraft den 1 oktober 1970.



I fraga om alster av konsthantverk eller konstindustri, som tillkommit f6re ikrafttradandet och
da &tnjot skydd enligt dldre bestimmelser, dger de nya bestimmelserna tillimpning, om alstret
dr att hanfora under brukskonst, och skall i annat fall upphovsritten icke upphdra fore
utgédngen av september 1980.

1973:363
Denna lag trader i kraft den 1 juli 1973.

Den nya lagen skall tillimpas dven pa verk som tillkommit fore ikrafttrddandet, dock med
foljande undantag:

1. Exemplar av verk som framstillts med stdd av dldre lag far fritt spridas och visas.

2. Har ndgon fore ikrafttrddandet tillverkat trycksats, kliché, form eller annat sadant
hjalpmedel for att med stod av dldre lag mangfaldiga visst verk, far han anvénda det for detta
dndamal till utgangen av ar 1975 och fritt sprida och visa exemplar som framstallts.

Vad salunda stadgas om verk skall 4ga motsvarande tillimpning pé framforande,
ljudupptagning samt ljudradio- och televisionsutsdndning som avses i 45-48 §§ dvensom pa
arbete som avses 149 §.

1978:488

Denna lag tridder 1 kraft den 1 juli 1978. Den skall tillimpas dven pa verk som tillkommit fore
ikrafttrddandet. Vad sélunda har foreskrivits om verk skall ha motsvarande tillimpning pa
framforande, ljudupptagning, ljudradioutsdndning och televisionsutsandning som avses i 45,
46 och 48 §§ samt pa arbete som avses i 49 §.

1980:610
Denna lag tridder 1 kraft den 1 januari 1981.

Den nya lagen skall tillimpas dven pa sadant verk och i 49 § avsett arbete som tillkommit fore
ikrafttradandet.

1982:284

Denna lag tridder 1 kraft den 1 juli 1982. Den giller inte betrdffande intrng eller dvertrddelse
som har skett dessforinnan eller i friga om brott som har begétts fore ikrafttridandet.

1982:1059

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1983. Den skall tillimpas dven pa verk som har
tillkommit fore ikrafttradandet.

1986:367

1. Denna lag trdder i kraft den 1 juli 1986.

2. Bestimmelserna i 22 d §, 45 § tredje stycket, i vad avser hdnvisningen till 22 d §, och 47
§ andra stycket tillimpas &dven pa verk och upptagningar som har tillkommit fore
ikrafttradandet.

3. Bestimmelserna i 45 § tredje stycket, i vad avser hdnvisningen till 6--8 och 26 §§, 46 §



andra stycket, 47 § tredje stycket, 48 § tredje stycket, 49 § andra stycket och 61 § forsta
stycket tredje meningen tillimpas dven pa verk som har tillkommit fore ikrafttridandet, pa
radio- och televisionsutsdndningar, upptagningar och framféranden som har dgt rum fore
ikrafttridandet och pa sammanstéllningar som har gjorts fore ikrafttrddandet.

4. Bestaimmelsen 1 47 § forsta stycket tillimpas dven pd upptagningar som har gjorts fore
lagens ikrafttrddande, forutsatt att den tid inom vilken en utsdndning har gett rétt till ersittning
enligt dldre bestimmelser dé inte har 16pt ut.

5. Bestimmelserna om skyddstid 1 45 § andra stycket, 46 § forsta stycket och 48 § andra
stycket tillimpas dven péa framforanden, ljudupptagningar samt ljudradio- och
televisionsutsdndningar som har dgt rum fore lagens ikrafttradande, forutsatt att skyddstiden
enligt dldre bestimmelser d4 inte har 16pt ut.

1986:1426

Denna lag trader i kraft den 1 april 1987. Lagen tillimpas inte pa kretsmonster som har
tillkommit fore ikrafttradandet.

1987:800

1. Denna lag trader ikraft den 1 januari 1988.

2. Har upphovsmannen avlidit fore ikrafttradandet, skall dldre bestimmelser fortfarande
tillimpas.

1989:396
Denna lag trader i kraft den 1 juli 1989.

Lagen tillampas dven pa verk som har tillkommit fore ikrafttrddandet.
Bestdmmelserna i 40 a § tillimpas dven pé Overlatelser som har dgt rum fore ikrafttrddandet.

1991:1073

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1991. Den skall tillimpas dven pa verk som har kommit till
fore ikrafttradandet. Vad som foreskrivs om verk géller ocksé framforanden, ljudupptagning,
ljudradioséndning och televisionssdndning som avses i1 45, 46 och 48 §§ samt arbete som
avses 149 §.

1992:1687

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1993 utom i frdga om 23 §.
Vad giller 23 § trider lagen i kraft den dag regeringen bestimmer.
Har regeringen inte fore den 1 januari 1994 satt lagen i kraft sévitt giller 23 §, trader dock
lagen i den delen aldrig i kraft. Har regeringen fore den 1 januari 1994 satt lagen i kraft savitt
géller 23 §, upphor lagen att gélla i den delen vid utgéngen av ar 1993.
Lag (1993:1008).

2. Lagen tillimpas dven pa verk som har tillkommit {f6re i krafttridandet utom sa vitt géller
atgirder som vidtagits eller réttigheter som forvérvats dessforinnan.

1993:1007

1. Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1994 utom i frdga om 19 § tredje meningen som
trader i kraft den dag regeringen bestdmmer. (I kraft den 1 januari 1994, 1993:1646).

2. Lagen tillimpas dven pa verk som har kommit till fére ikrafttridandet utom nér det géller



atgérder som har gjorts eller réttigheter som har forvérvats fore den tidpunkten. Det som sédgs
i 19 § om uthyrning och andra jamforliga réittshandlingar avseende exemplar av litterédra verk
skall dock alltid tillimpas fran tiden for ikrafttrddandet.

3. Det som sdgs i 2 tillimpas ocksé i frAdga om framforanden, upptagningar, utsdndningar
och arbeten som avses i 45, 46, 48, och 49 §§. I friga om framforanden, ljudupptagningar och
utsdndningar for vilka skyddstiden enligt dldre bestimmelser 16pte ut fore den 1 juli 1986,
géller dock fjarde och femte punkterna i ikrafttradande- och 6vergangsbestammelserna till
lagen (1986:367) om éndring i lagen (1960:729) om upphovsritt till litterdra och konstnérliga
verk. Lag (1993:1213).

1994:190

1. Denna lag trider i kraft den 1 juli 1994, da lagen (1960:730) om rétt till fotografisk bild
skall upphora att gilla.

2. Med de undantag som anges i punkterna 3--7 tillimpas de nya foreskrifterna dven pé verk
och fotografiska bilder som har kommit till fore ikrafttrddandet.

3. Sadana exemplar av en fotografisk bild som har framstillts med stod av dldre foreskrifter,
far dven i fortsdttningen fritt spridas och visas. De nya foreskrifterna tillimpas inte heller i
ovrigt ndr det géller tgérder som har gjorts eller rattigheter som har forvérvats fore
ikrafttradandet.

4. Bestimmelserna om upphovsréttens giltighetstid i 43 och 44 §§ tillimpas pa fotografiska
verk som har kommit till fore ikrafttradandet endast under forutsattning att skyddstiden enligt
dldre bestimmelser inte har 16pt ut vid ikrafttrddandet.

5. Bestdmmelsen om skyddstid i 49 a § tredje stycket tillimpas pa fotografiska bilder som
har kommit till fére ikrafttrddandet endast under forutsittning att skyddstiden enligt dldre
bestimmelser inte har 16pt ut vid ikrafttradandet.

6. Om de nya foreskrifterna i frdga om en viss fotografisk bild medfor en kortare skyddstid
dn den som foljer av dldre bestimmelser, skall de édldre bestimmelserna om skyddstid
tillampas.

7. Bestimmelsen i 10 § andra stycket tillimpas inte pa kretsmonster som kom till fore den 1
april 1987.

1995:447

1. Denna lag trader i kraft den 1 juni 1995.

2. Bestimmelserna i 26 d § tredje stycket och 61 a § skall i fraga om avtal som har ingétts
fore ikrafttradandet inte tillimpas forrén den 1 januari 2000.

3. Bestdmmelsen 145 § tredje stycket sdvitt géller hidnvisningen till 39 § forsta meningen
skall inte tillimpas 1 friga om avtal om filminspelning som har ingétts fore ikrafttridandet. I
frdga om sddana avtal giller dock att en utdvande konstnir genom avtalet skall anses ha
Overlatit ritt att genom filmen gora framforandet tillgéngligt for allmdnheten.

4. Med de undantag som anges i 5 och 6 skall de nya foreskrifterna tillimpas dven pa verk
och prestationer som har kommit till fore ikrafttrddandet.

5. De nya foreskrifterna skall inte tillimpas néir det géller atgérder som har vidtagits eller
rattigheter som har forvirvats fore ikrafttradandet. Bestimmelserna i 19 § andra stycket samt
45 och 46 §§ savitt giller hanvisningen till 19 § andra stycket skall dock alltid tillimpas fran
tiden for ikrafttradandet.

6. fraga om framforanden, ljudupptagningar och utsandningar for vilka skyddstiden enligt
aldre bestimmelser 16pte ut fore den 1 juli 1986 giller 4 och 5 ikrafttrddande- och
Overgangsbestimmelserna till lagen (1986:367) om dndring i lagen (1960:729) om
upphovsritt till litterdra och konstnérliga verk.



1995:1273

1. Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1996.

2. De nya bestdmmelserna tillimpas dven pa verk som har kommit till fére ikrafttridandet.

3. De nya bestdmmelserna tillimpas inte nér det géiller atgirder som har vidtagits eller
rattigheter som har forvarvats fore ikrafttrddandet. De exemplar av ett verk som har
framstéllts med stod av dldre bestimmelser far fritt spridas och visas. Vad som sidgs i 19 §
andra stycket och 26 j § skall dock tillimpas.

4. Om nagon efter utgdngen av upphovsrittens giltighetstid enligt de dldre bestimmelserna
men fore ikrafttrddandet har borjat att forfoga 6ver ett verk genom att framstilla exemplar av
det eller genom att gora det tillgangligt for allménheten, fir han utan hinder av de nya
bestimmelserna om upphovsrittens giltighetstid 1 n6dvindig och sedvanlig utstrackning
fortsdtta den planerade verksamheten dock langst till den 1 januari 2000. Sadan ratt till
forfogande har under motsvarande forutsittningar d&ven den som har vidtagit visentliga
atgirder for att framstélla exemplar av verket eller for att gora det tillgidngligt for allménheten.
De exemplar av ett verk som framstélls med stod av dessa bestimmelser far fritt spridas och
visas. Vad som sdgs i 19 § andra stycket och 26 j § skall dock tillampas.

5. Om upphovsrittens giltighetstid for ett visst verk vid tillimpningen av de nya
bestimmelserna blir kortare dn den skulle ha blivit vid tillimpning av dldre bestimmelser,
tillimpas de dldre bestimmelserna om giltighetstid. Bestimmelserna i 44 § tredje stycket
tillimpas dock alltid efter ikrafttrddandet.

6. Det som sdgs i punkterna 2 - 5 tillimpas ocksa pa framforanden och upptagningar som
avses 145 och 46 §§.

1995:1274

Enligt riksdagens beslut foreskrivs i fridga om lagen (1995:447) om éndring i lagen (1960:729)
om upphovsritt till litterdra och konstnérliga verk att punkt 6 6vergéngsbestimmelserna skall
upphdra att gélla sa vitt avser framforanden och ljudupptagningar.

1997:309

1. Denna lag trdder i kraft den 1 juli 1997.

2. De nya bestdmmelserna tillimpas dven pa verk och framforanden som har kommit till
fore ikrafttradandet.

3. De nya bestimmelserna tillimpas &ven pa avtal om 6verldtelse som har ingatts fore
ikrafttradandet, dock inte pé avtal som har ingatts fore den 19 november 1992. Betriffande
avtal som har ingatts darefter men fore den 1 juli 1994 foreligger rétt till ersattning enligt de
nya bestimmelserna endast om krav pa ersittning har framstillts fore den 1 september 1997.

1997:790

1. Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1998.

2. De nya bestammelserna tillimpas dven pa verk och prestationer som har kommit till fore
ikrafttradandet. I fraga om arbeten som har framstéllts inom femton &r fore ikrafttradandet
géller ritt enligt 49 § till den 1 januari 2014.

3. De nya bestdimmelserna tillimpas inte nér det géller atgdrder som har vidtagits eller
rattigheter som har forvérvats fore ikrafttridandet. De exemplar av arbeten enligt 49 § som
har framstéllts med stod av dldre bestimmelser far fritt spridas och visas. Héanvisningen i 49 §
tredje stycket till 19 § andra stycket skall dock tillimpas.

4. Om ndgon med stdd av édldre bestimmelser har borjat att forfoga over ett arbete enligt 49
§ genom att framstéilla exemplar av det eller genom att gora det tillgdngligt for allménheten,
far han trots de nya bestimmelserna i nodvéndig och sedvanlig utstrackning fortsdtta den



planerade verksamheten, dock léngst till den 1 januari 2000. S&dan rétt till férfogande har
under motsvarande forutséittningar 4ven den som fore ikrafttridandet har vidtagit visentliga
atgédrder for att framstilla exemplar av arbetet eller for att gora det tillgdngligt for
allménheten. De exemplar av ett arbete som framstélls med stod av dessa bestimmelser far
fritt spridas och visas. Hanvisningen i 49 § tredje stycket till 19 § andra stycket skall dock
tillampas.

1998:1552

1. Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1999.

2. De nya bestammelserna tilldmpas dven pé verk och prestationer som har kommit till fére
ikrafttradandet.

2000:92

1. Denna lag triader i kraft den 1 april 2000.

2. De nya bestammelserna i 9 och 26 a §§ tillimpas dven pé verk som ingér i en bilaga till
ett beslut som meddelats fore ikrafttradandet.

3. Den nya bestimmelsen i 26 § tillimpas dven pa uppgifter i verk som anforts muntligen
eller skriftligen fore ikrafttridandet.

4. En atgird som fore ikrafttradandet har vidtagits med ett sdidant verk som avses i
punkterna 2 och 3 och som dé var tilldten kan inte angripas med stod av de nya
bestammelserna.

2005:359

1. Denna lag tréder i kraft den 1 juli 2005.

2. Med de undantag som anges i 3-5 skall de nya foreskrifterna @ven tilllimpas péd verk och
prestationer som har kommit till fore ikrafttrddandet.

3. Aldre bestimmelser i 19 § forsta stycket skall fortfarande tillimpas pé sidana exemplar
av verk som med upphovsmannens samtycke har dverlatits inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet fore ikrafttridandet.

4. Bestimmelsen i1 46 § andra stycket om berdkning av skyddstiden for ljudupptagningar
skall inte tillimpas pa ljudupptagningar betrdffande vilka skyddstiden 16pt ut vid lagens
ikrafttradande.

5. Aldre bestimmelser skall fortfarande tillimpas i friga om atgérder som har vidtagits eller
rittigheter som har forvirvats fore ikrafttridandet.

2005:360
1. Denna lag tréder i kraft den 1 juli 2005.
2. For brott begédngna innan denna lag trétt i kraft géller 55 § i sin dldre lydelse.

2007:521

1. Denna lag tréder i kraft den 1 juli 2007.

2. Med det undantag som anges i 3 skall de nya bestimmelserna dven tilllampas pa verk och
prestationer som har kommit till fore ikrafttradandet.

3. Har en vidareforséljning av ett konstverk skett fore ikrafttradandet giller fortfarande dldre
bestdmmelser.

4. Bestimmelsen 1 26 p § tredje stycket skall dock tilldmpas &ven pé fordringar som har
uppkommit fore ikrafttriddandet, om inte fordran innan dess har preskriberats enligt dldre
bestimmelser.



2009:109

1. Denna lag trader i kraft den 1 april 2009.

2. Bestimmelserna i 53 c-53 f och 53 h §§ ska inte tillimpas nér intranget eller
overtridelsen, eller forsoket eller forberedelsen till intranget eller dvertrddelsen, har begétts
fore ikrafttradandet.

2013:691

1. Denna lag tréder i kraft den 1 november 2013.

2. De nya bestimmelserna ska tillimpas dven pd verk och prestationer som har tillkommit
fore ikrafttradandet. De nya bestimmelserna i 45 § andra stycket och 46 § andra stycket ska
dock inte tillimpas om skyddstiden har 16pt ut vid lagens ikrafttradande.

3. Aldre bestimmelser giller i friga om &tgérder som har vidtagits eller rittigheter som har
forvérvats fore ikrafttridandet. 45 a, 45 c och 45 d §§ ska dock tillimpas &dven pa avtal som
har ingétts fore ikrafttridandet.

4. Om inte annat uttryckligen har avtalats ska en 6verlatelse, genom vilken en utévande
konstnir fore ikrafttradandet har Gverlatit den rétt till en ljudupptagning som konstnéren har
enligt 45 § till en framstéllare av ljudupptagningar, anses omfatta dven tid efter det att
skyddstiden for den utdvande konstnirens ritt enligt dldre bestimmelser 16pt ut.

2016:190

1. Denna lag trader i kraft den 1 september 2016.

2. Mél och drenden som har inletts i Stockholms tingsrétt eller Svea hovritt fore
ikrafttridandet ska 6verlamnas till Patent- och marknadsdomstolen respektive Patent- och
marknadsoverdomstolen.

3. Aldre bestimmelser giller fortfarande for vriga mal och drenden som har inletts i allmén
domstol fore ikrafttrddandet.

2017:323

1. Denna lag trdder 1 kraft den 1 juli 2017.

2. Tillstdnd som har beslutats med stéd av 16 och 17 §§ i den dldre lydelsen géller
fortfarande.

2018:604
1. Denna lag trdder i kraft den 1 juli 2018.
2. Aldre foreskrifter giller fortfarande i friga om forsiljningar som skett fore &r 2018.

2018:1099

1. Denna lag trader i kraft den 11 oktober 2018.

2. Aldre bestimmelser giller fortfarande for atgérder som har vidtagits eller rittigheter som
har forvirvats fore ikrafttrddandet.



	LAG (1960:729) OM UPPHOVSRÄTT TILL LITTERÄRA OCH KONSTNÄRLIGA VERK (i ändrad lydelse upp till Lag (2018:1099)
	Innehåll:
	 1 Kap. Upphovsrättens föremål och innehåll
	...
	 Övergångsbestämmelser

	1 Kap. Upphovsrättens föremål och innehåll
	1 §
	2 §
	3 §
	4 §
	5 §
	6 §
	7 §
	8 §
	9 §
	10 §

	2 Kap. Inskränkningar i upphovsrätten
	Allmänna bestämmelser om inskränkningar
	11 §

	Framställning av tillfälliga exemplar
	11 a §
	11 b §

	Framställning av exemplar för privat bruk
	12 §
	13 §

	Framställning av exemplar för undervisningsändamål
	14 §
	15 §
	15 a §

	Framställning och spridning av exemplar inom arkiv och bibliotek
	16 §

	Användning av herrelösa verk
	16 a §
	16 b §
	16 c §
	16 d §

	Framställning av exemplar m.m. till personer med funktionsnedsättning
	17 § /Ny beteckning 17 e § U:2018-10-11/
	17 § /Träder i kraft I:2018-10-11/
	17 a §
	17 b §
	17 c §
	17 d §
	17 e §
	17 f §

	Framställning av samlingsverk för användning vid undervisning
	18 §

	Spridning av exemplar
	19 §

	Visning av exemplar
	20 §

	Konstverk som ingår i en film, ett televisionsprogram eller en bild
	20 a §

	Offentliga framföranden
	21 §

	Citat
	22 §
	22 a §
	22 b §
	22 c §
	22 d §

	Återgivning av konstverk och byggnader
	23 §
	24 §
	24 a §

	Information om dagshändelser genom ljudradio och television m.m.
	25 §
	25 a §

	Offentliga debatter, allmänna handlingar m.m.
	26 §
	26 a §
	26 b §

	Ändringar av byggnader och bruksföremål
	26 c §

	Särskilda bestämmelser om radio och tv
	26 d §
	26 e §
	26 f §

	Särskilda bestämmelser om datorprogram m.m.
	26 g §
	26 h §
	26 i §


	2 a kap. Rätt till särskild ersättning
	26 j §
	Ersättning vid tillverkning och införsel av anordningar för ljud-eller bildupptagning
	26 k § /Upphör att gälla U:2018-10-11/
	26 k § /Träder i kraft I:2018-10-11/
	26 k §
	26 l §
	26 m §

	Ersättning vid vidareförsäljning av originalkonstverk (följerätt)
	26 n §
	26 o §
	26 p §
	26 q §


	3 Kap. Upphovsrättens övergång
	Allmänna bestämmelser om överlåtelse
	27 §
	28 §
	29 §

	Avtal om offentligt framförande m.m.
	30 §

	Förlagsavtal
	31 §
	32 §
	33 §
	34 §
	35 §
	36 §
	37 §
	38 §

	Avtal om filmning
	39 §
	40 §

	Datorprogram skapade i anställningsförhållanden
	40 a §

	Upphovsrättens övergång vid upphovsmannens död, m.m.
	41 §
	42 §


	3 a kap. Avtalslicenser
	Gemensamma bestämmelser om avtalslicenser
	42 a §

	Avtalslicens för myndigheter, företag och organisationer m.fl.
	42 b §

	Avtalslicens för undervisningsverksamhet
	42 c §

	Avtalslicens för arkiv och bibliotek
	42 d §

	Avtalslicenser för radio och tv
	42 e §
	42 f §
	42 g §

	Generell avtalslicens
	42 h §


	4 Kap. Upphovsrättens giltighet
	43 §
	44 §
	44 a §

	5 Kap. Vissa upphovsrätten närstående rättigheter
	Utövande konstnärer
	45 § /Upphör att gälla U:2018-10-11/
	45 § /Träder i kraft I:2018-10-11/
	45 a §
	45 b §
	45 c §
	45 d §

	Framställare av ljud- eller bildupptagningar
	46 §
	46 §

	Användning av ljudupptagningar för offentligt framförande m.m.
	47 §

	Radio- och tv-företag
	48 § /Upphör att gälla U:2018-10-11/
	48 § /Träder i kraft I:2018-10-11/

	Framställare av kataloger m.m.
	49 § /Upphör att gälla U:2018-10-11/
	49 § /Träder i kraft I:2018-10-11/

	Fotografer
	49 a § /Upphör att gälla U:2018-10-11/
	49 a § /Träder i kraft I:2018-10-11/


	6 Kap. Särskilda bestämmelser
	50 §
	51 §
	52 §
	52 a §

	6 a kap. Skydd för tekniska åtgärder m.m.
	Inledande bestämmelser
	52 b §
	52 c §

	Skydd för tekniska åtgärder
	52 d §
	52 e §

	Rätt att i vissa fall använda verk som skyddas av tekniska åtgärder
	52 f § /Upphör att gälla U:2018-10-11/
	52 f § /Träder i kraft I:2018-10-11/

	Skydd för elektronisk information om rättighetsförvaltning
	52 g §

	Bestämmelsernas tillämplighet på närstående rättigheter
	52 h §


	7 Kap. Ansvar och ersättningsskyldighet m.m.
	53 §
	53 a §
	53 b §
	53 c §
	53 d §
	53 e §
	53 f §
	53 h §
	54 §
	55 §
	56 §
	56 a §
	56 b §
	56 c §
	56 d §
	56 e §
	56 f §
	56 g §
	56 h §
	57 §
	57 a §
	57 b §
	58 §
	59 §

	8 Kap. Lagens tillämpningsområde
	60 §
	61 §
	61 a §
	62 §

	9 Kap. Ikraftträdande-och övergångsbestämmelser
	63 §
	64 §
	65 §
	66 §
	67 §
	68 §
	69 §
	70 §

	Övergångsbestämmelser
	1970:488  
	Denna lag träder i kraft den 1 oktober 1970....

	1973:363
	1978:488
	1980:610
	1982:284
	1982:1059
	1986:367
	1986:1426
	1987:800
	1989:396
	1991:1073
	1992:1687
	1993:1007
	1994:190
	1995:447
	1995:1273
	1995:1274
	1997:309
	1997:790
	1998:1552
	2000:92
	2005:359
	2005:360
	2007:521
	2009:109
	2013:691
	2016:190
	2017:323
	2018:604
	2018:1099
	1. Denna lag träder i kraft den 11 oktober 2018
	2. Äldre bestämmelser gäller fortfarande för åtgärder som har vidtagits eller rättigheter som har förvärvats före ikraftträdandet.





